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Pozwolono drukowaé¢ pod warunkiem zloze
nia po wydrukowaniu exemplarzy prawem prze
pisanych w Komitecie Cenzury.

Wilno 1844 roku 29 Maja.

Cenzor Jak Waszkiewicz.



Onu lo pierwszy zdziczate tial galg¢zie wznioste.

On $mial $ciezki odkrywaé¢ wiekami zaroste.—

Wiersz przystosowany

J; KRASICKIEGO.

Przystepujac do opisu zycia i prac jedne-
go z najznakomitszych inajzashizenszych w Lite-
raturze naszej Me¢zow, zapowiadamy wcze$nie»
aby nikt sobie nie wyobrazal, jzto juz bedzie
szczegdtowa, doktadna, jakiéjby pragnac i zyczyc¢
nalezato; z wyzszego stanowiska pojeta i ulo-
zona Biografija. Czujemy i znamy dobrze, co to
jest opisywaé¢ zycie, a zwlaszcza trafnie ocenic
prace, takiego, jak BRODZINSKI cztowieka i Pi-
sarza. Trzcbaby wpatrzy¢ si¢ w niego z lat mto-
docianych prawie, trzebaby i$¢ §lad w $§lad za
jego pierwiastkowem wychowaniem, do6j$§¢ wply-

wu najpi¢rwszych wrazen, przeznac¢ dostatecznie



stopniowy postgp moralnego i naukowego u-
ksztatcenia, odkry¢, jakie mu okoliczno$ci sprzy-
jaty, a co w szlachetnym jego zawodzie stawi»
lo uieprzetomne tamy, trzebahy nakoniec sci»
sie zbada¢ wszelkie otaczajace go w ciagu ca-
tego zycia okoliczno$ci, stosunki w jakich zo-
stawal, dazno$¢, kierunek iwpltyw, ktdry wswo-
ifi czasie wywieral na powszechno$¢, jako Po-
eta narodowy, jako Estetyk i Krytyk, jako pu-
bliczny Nauczyciel Literatury krajowej w Uni-
wersytecie Warszawskim, jako naostatek wydaw-
ca Pamietnika, bedacego przez diugi czas or-
ganem 1 zwierciadlem przeradzajgcych si¢ wte-
dy u nas korzystnie wyobrazen we wzgledzie
Literatury 1 Poezji, i. t. p. Stowem: nale-
zaloby mie¢ w najdrobniejszych sczegolach
zrodta, wykazujace jego zycie i prace, a wtas-
nie na takich pomocach, mimo najusilniejszych
poszukiwan z naszej strony, niemal nam calko-
wicie zbywalo r*Wreszcie wyznajemy otwarcie, ze
gdyby$my nawet byli szczg¢$liwsi co do poszuki-
wan naszych w tej rzeczy, mozeby i wtedy dokona-
niu tak chlubnej lecz arcy trudnej pracy, wlasna
nieudolnos$¢ nasza stang¢ta na zawadzie. Zostawi w-

szy wigc zamiar nad sity, §wiadomszym, szczg¢$-
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liwszym 1 zdolniejszym od nas; przestaniemy
na prostej, skromnej wzmiance o zyciu i pismach
naszego, nigdy dosy¢ nieodzalowanego poety.
Kazimierz Brodzinski urodzit si¢ 179f ro-
ku dnia S Marca w Galicji austryackiéj, w Ob-
wodzie bochenskim, we wsi Krolowce, i stad
czasami, zwtaszcza pod koniec zycia, podpisy-
wal si¢ pod utworami swojémi Kazimierzem
z Krolouhi. Ojciec jego Jakéb, byt naprzod
petnomocnikiem Starosty Fryderyka Moszynskie-
go w Starostwie lipnickiém, a pozniej dzier-
zawcg tychze dobr, do ktorych i wie§ Krolowka
nalezata. Matke, Franciszke z Radzikowskich,
w mltodocianym utracit wieku. Oto co o nié¢J
sam powiada w zajmujacém pisemku swojéni,
p. t. Wspomnienia mojej mitodosci, zosta-
wieniem w spadkujedynej coérce Karolinie.
Matki mojej wcale niepamigtam, mia-
tem lat pie¢ gdy mie¢ odumarta. Jedyna
scena, ktorg z dziecinnych lat moich pa-
migtam, jest pogrzeb mojej matki. Jéj
posta¢ w trumnie, az do ubioru, do kata-
falku, na ktorym ztozong byla i do piesni,
ktore nad jej ciatem ubodzy przez dwa

dni spiewali, pamietam jakby wczorajsze
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zdarzenie; rownie jak przepowiedni¢ Ksig.
dza, ktory wtenczas do nas powiedziai:
DZIECI ! BEDZIE WAS BILA MACOC HA
pozniejszych czasach, stuzgce i ko-
biety wiejskie wiele mi o dobroci mej mat-
ki opowiadaly™ co najwiecej stuchacé lubi-
tem i im jedynie winienem to przywiqgzanie
do niej, z ktorg, zdaje mi si¢ dotqd ze zy-
je. TV najsmutniejszych wypadkach pcz-
niejszej miodoSci mojej, zawsze si¢ do niej,
jako do patronki modlilem. Jéj postacé li-
marla, ktorq jedynie pamigtam, zawsze
mi smutne ipeine uszanowania czyni wra-
zenic.is,. Miatem jeden sen o niej, ktory
na diugo zywem uczuciem mig przejgt. By-
tem w wielkim KosSciele, gdzie ona na cho-
rze, wubiorze, Vjakim zlozona byta w trum -
nie, wsrod tlumu podobnych jéj bladych
niewiast, mnie regkq , do siebie wzywala-
TJ net znalaziem si¢ na chorze, a usSciski jéj
dziwng mig upoily roskoszq, gdy nagle o-
gromny glos od Oftarza euyme&kc&b in pace,
ktory dtugo brzmial w moich uszach, sen
moj zakonczyt. TVdziecinnym bardzo wieku,
napisatem Ele.gje do cieniow mojej matki,
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horg wecale nie pamigtam, tviem zejg plg-
czqgc pisatem, i tvnocy, na oknie, tylko przy
Swietle ksiezyca. Brat moj Andrzej zawsze
mi to pismo moje wychwalal. Nie wiem czy
kto, chocby najtkliwszej mitosci macierzyn-
skiej doznawatl; mocniej czul nadeninie, co
to jest matka. Imi¢ matki od lat najmtod-
szych bijlo dla mnie swietem nazwiskiem.
IVidok moich spétuezniow i pézZniej mio-
dziencow przy matkach, napeinial mie rze-
wném uczuciem. Nie moylem sie utuli¢ ze
smutku, ktory sig¢ cisngl w me serce, gdym
widzial lub styszal wyrazy troskliwosci i
przywiqgzania macierzynskiego. Nie tylko
dla matek, ale i dla spotugzniow moich, kto-
rych obok matek widziatem, miatem jako-
wys dziwny rodzaj uszanowania. Uwaza-
tem synow majgcych matki, chocby dale-
ko ubozszych odemnie, za jakoweS wyzsze,
do szczeScia od natury przeznaczone istoty.
Kochatem ich wigcej dla tego, zZe ich mat-
ki kochaly. JJiele samotnych, nikomu nic
znanych tez mie kosztowato, gdym widzial
dziecie¢ od matki pocalowane. Moze to by-

to dziecinne, przesadzone uczucie, ale je
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pojmie ten, kto lat dojrzalszych doszediszy,
nie znat, co to jest uscisk rodzicielski. Pra-
gngtem zawsze i mniemalem 2o sercu, ze
zastuguje na mitos¢é u kogos, ale do poi-
nych lat Zadnéj nie doswiadczytem. Nie
mie¢ matki, ktora jedynie wychowanie ser-
ca dab moze, nie miec istoty, przed ktorg
mozhahy sie szczerze ze wszystkicmi dzie-
cinnémifraszkami, z owémi pierwszémi u-
czuciami wywnetrzyé, to jest, co nam naj-
wigcej nadaje owe czucie w sobie samymsig
trawigce, owgq niesmiatos¢ do ludzi, anaj-
bardziej niebacznos¢ na swoje posigpowa-
nie, od dobrych nglogow wrazen iprzy-
ktadow zaczgwszy. Do dzis dnia czuje to
wsobie, i gdybym dzisjeszcze znalazl tukqi-
stote, recze ze powierzatbym jéjwszystkojak
dziecie, we wszystkicm bylbymjéj postuszny.
Dodzis dnia nie czuje wtym wzgledzie zadnej
mezkiéj wyzszosci i dojrzalegoicieku. Kazda
kobieta tytutem matki ozdobna, ma odemnie
jakags czes¢ mitoscisynowskiej. Zdaje misieze
cztowieka jest potrzebg aby kochat swg mat-
he, ze kto jéj niéma, upatruje jg wsze-
dzie, i cee wszystkicm chce jg sobie nagra-



t/zfirc. Do znanej matki tesknimy w calém
zyciu jak do ziemi, na ktorej si¢ nasze zZy-
cie rozwijaé zaczelo; o nieznanej marzy-
my jak o raju lub o swiecie obiecanym i
nagradzamy jg sobie tworzqc oniej jak naj-
doskonalsze wyobrazenia. Nie mialem mat-
ki....... szczuplem mieszkaniu maco-
chy, ktorq moje prozniactwo bynajrnnéj nie
obchodzito, miatem mieszkanie moje na stry-
chu, do ktorego po drabinie wchodzitem,
gdzie tylko na poscieli mogtem siedzie¢, pi-
sac¢ lub czyta¢ Grammatyke. Tam miedzy
innémi rzeczami, postrzegliem wor papie-
row po ojcu moim zebranych. Miedzy li-
stami, regestrami, byto wiele drukowanych
na arkuszach i potarkuszach mow Sejmu
czteroletniego, wierszy najwiecej na imie-
niny roznych panow Ilub Krola Stanistawa,
jak to bywato zwyczajne, iz podobne rze-
czy osobno drukowane, j)o ivszjstkich sie do-
mach rozchodzilypredzej, niz gazety i ksigz-
ki. Z chciwoscig wielkq odlgczatem te skar-
by mojej lektury od papierow na nic nie
przydatnych, a biorgcpo zwitku wpole, czy-
tatem gtosno to mowy, to Wiersze, TKiersze
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sprawiaty mi roskosz,jezdi wnichjakie po-
rownania, jaki obraz znalaziem. Ubogie to
byto zniwo: powinszowali Naruszewicza, X.
Zukowskiego, lecz byty jniektore Trebackiego
bezpodpisu, ktore mi si¢ nieskonczenie wyzsze
zdawaly, iw pamieci utkwity.Tejednak wier-
sze lubo wcale dla mojego wieku i moich skton-
nosci niestosowne, obudzily we mnie chelpi-
sania, aprzynajmniej naprowadzity mie na
poznanie zewnetrznego sktadu wiersza. Poki
jeszcze stuzytaporaj esienna, chodzitem wpo-
le i ukryty w gestwinach uktadatem w ry-
my, co mi do glowy przyszio, jak piskle
w gniezdzig, ktore instynktem danym wie-
dzione, inne ptaki nasladowaé usituje............
Przeciez zblizyta si¢ wiosna razem z I'Piel-
kgnocqg. Zajmowato mig wielce nabozen-
stwo wielko-tygodniowe, a girzez znajomosé
z organistq nalezatem w czesci do czynnosci
koscielnych. Uderzyly mie szczegolnie Spie-
wane przez niego Psalmy przy grobie CUKY-
SIusa.  Spiewalem je z nim samym péz-
niej kolejno, nazajutrz catle rano i po po-
tudniu sam nie ustawatem Spiewaé, a orga-
nista z ochotq dat si¢ wyreczyé. Nigdy nie
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zapomneg uroku, juhi na mnie wtenczas
sprawity tah Spiewane piesni Dawida'.

Po skonczonej Uroczystosci wielka-
nocnej , potrafitem wuprosi¢ od Organisty
ksigzke, ktorej uzywatl i czytatem i Spie-
watem wpolu, uchodzqgc najdalej, Zeby mig
ludzie nie styszeli. Pogodzilem si¢ z zarzu-
cong Grammatykq tacinskq i czutem stodycz
tego jezyka. Marzenia moje zaczely byc
nie juz tylko poetyczne, ale i religijne, a
od smutku i tesknoty, do blogiej wesotosci
i nadziei mych marzen przeszedtlem.

7U tym wilasnie czasie odebratem list
od brata Mndrzeja, ktory z Uniwersytetu
Iwowskiego przybyl do Stryja, majgcego
znaczne probostwo w Wojniczu, ocztery mi-
le od llajbrodu. Co to byla za radosé¢ mo-
ja czytaé list caly o Poezji, ktorej si¢ brat
moj z najwigkszym zapatem ciggle oddg-
icul i dotgczone do niego przektady wier-
szem niektorych rozdziatow Tomasza z Kem-
pis, a nawet catej Tragedji. przez niego na-
pisanej pod tytutem-. Ludgarda. Postalem
mu nawzajem moje ramoty, odebratem od-
powiedz zachecajgcq, peing mitosci bra-



lerskiéj i poezji. Juz i Psalmy i plyngca
z nich ostoda nie byly mi wystarczajgce.
Nie sypiatem z tesknoty do brata, do jego
ksigzek.......

U ogélnosci nie znalaziem koto siebie
ani jednéj istoty, ktoraby moje zamitowa-
nie {w poezji) dzielila, a wlasnie wtym cza-
sie uczulem potrzebe nie tak wspolnych roz-
mow opoezji,jah przyjazni, ktore to uczucie
w mtodym wieku, tuk jest Zywe i zajmujq-
ce. Mpyslatem i wierzylem, ze kazda przy-
jazn zawiqzana trwaé powinna wiecznie i
zy¢é poswieceniami, fliodzieiiiec jeden, Kar-
pinski, samem nazwiskiem zwrocil na sie-
bie moje uwage, cho¢ nie byl krewnym po-
ety i dopoezji najmniejszego nie, czut jiowa-
hu. Powolny, cichy, jak wudniol niewinny,
zajgtl cate me serce, skqd ten tylko zysk od-
niost, iz go gwalttem trapitem, aby odpo-
wiednie do imienia, bytpoetg. Dobroc¢ je-
go, czynila co mogta; jam Zachecal, popra-
wial, ale to nie szlfo. Nakoniec znalaziem
przyjaciela, jakiego sobie exaltowana moja
imaginacja wystawiaé mogta. Byl to syn
Professora, Parczewski Karol, opare iwie-
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céjlat mlodszy odemnie,pobozny,pracowity,
w moich oczach piekny jak Jinioi, zawsze
uniesiony ipeten do poezji sktonnosci. Zda-
rzenie zbyt smutne bylo poczgtkiem naszej
najgoretszej przyjazni. Poszlo nas kilkunastu
do rzeki Bialy kqpad sieigdzie kolega nasz
Przygodzinski daleko si¢ od reszty odda-
lit Inie postrzezony od nikogo utongt. tPkil-
ka dni dopiero znalezione jego cialo, juz
okropnie zeszjiecone, przywieziono do domu.
Calg noc po tym widoku nie spatem ipapier
tzamipolewajqgc napisatem Elegje nasmieré
nieszczesliwego, jedyna to byla moja poezja,
ktorg spotkolegom przeczytatem, a ktora ich
wszystkich zajeta jako wyniklia zs zdarze-
nia, ktore na wszystkich wrazenie uczynito.
Nawet Professorowie pochwalili te prace
moje¢, a mlody Parczewski ze lzami rzu-
cit sig¢ w moje objecia nie moggc stowa wy-
mowi¢. Onprzypro wadzit do mnie nieszczes-
liwg matke Przygodzinskiego, ktora do-
wiedziawszy si¢ o okropnym losie syna.,
z prowincji przijbyta. Ona rzewnie gdaczcie
Sciskata tnie wedlug jéj wyrazow jafc syna,
i dzigkowata za biedne wiersze o nim, ktore
IVzHi. o Uroili. Vi
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jg do&zly. Biato lito moze uwierzy, ii to
byt dla mnie pierwszy uscisk i kobiety i
matki, ze byt u mnie rZeczq nadzwyczaj-
ng, zem plakal, jak male dziecie myslgc,
iz ni¢c mam matki, ktdraby na moj zgon
byta podobnie tkliwg.

Kogoz nie ujmie tafcie szczere, peine mi-
tej prostoty wyznanie? Kogoz nie rozrzewni
tafca tfcliwa czulo§é¢ i mito§¢é syna dia ufcoeha-
néj matfci, tafca czysta 1 pigfcna dazno$¢ do
sznfcania przyjazni?... Z tych ferétfcich wspom-
nien tatwo juz pozna¢ bogobojne i §wigtobliwe
niejako usposobienie serca mlodego Brodzinskie-
go, 1 wida¢, ze eboaiaz pozniéj stracit ojca,
cho¢ byt zaniedbywany przez macochg, wtasne-
mi jednak sitami wrodzonej szlachetnos$ci du-
cha, ksztalcil si¢ na Poete, a co wigksza, ra
zacnego, w cai¢ém znaczeniu tego wyrazu, czto-
wieka, tym gruntowniej itrwalej, ze to ufcsztat-
cenie swoje na zasadach $§wigtej naszej lleiigji
opierat. Obdarzony z przyrodzenia sercepi nie-
zmiernie tfcliwém, sktonny do rzewnos$ci i marzen
wtasciwych duszom niepospolitym i poetycznym,

z najpiérwszych lat dziecinnych rozwijaé poczat
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wrodzone swe zdolno$ci. Najwigkszy za$ jnajsku-
teczniejszy wplyw w tym wzgledzie, wywart na
niego,jakesmy widzieli we Wspomnieniach, stbr-
szy brat Andrzej, ktory takie majacy zdolnos¢ do
poezji inamig¢tnie w niej rozmitowany, obeznaw-
szy si¢ w Uniwersytecie Iwowskim zLiteratura nie-
miecka, zamierzal celniejsze jéj utwory poe-
tyczne przela¢ na jezyk ojczysty, aby tym spo-
sobem oswoi¢ ziomkoéw z obrazami i pojgciami
poezji, ré6zné¢mi od obrazéw i poj¢é, panujacej
natenczas u nas wytacznie szkoty francuzkiéj,
chociaz moze isam nie mial zupelnie jeszcze
czystego tej rzeczy wyobrazenia, lub o4 razu
z form powszechnie wtedy przyjetych otrzasnaé
si¢ nie $mial.  Jakkolwiek badz, zawsze jednak,
wplyw Andrzeja, silnie dzialal na mlodociany
umyst brata Kazimierza, nie tylko bowiem roz-
wingl w nim zar6d talentu, zachegcit do ksztat-
cenia si¢ 1 cigglego postepu, lecz nawet w sa-
mym juz poczatku, prace jego vwtym zawodzie
przedsigbrane, ku lepszemu i wtas§ciwszemu skie-
rowaé¢ umial celowi.

W roku 1809, majac lat o$mnascie, ukon-
czyt nasz Kazimierz w Tarnowie szkoty, po-

czém niezwlocznie mimo wattych sit ciata, wraz
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2bratem Andrzejem, u lal si¢ wprzdod do Krabo\rai
stad zas§ do fi¢gstwa warszawskiego i tam wszed}l do
polku Artylerji pieszej, (20 Lipca) naprzod jako o-

chutnik, a potem jako podoficer vt kompanji 12 lej.
' SzczeSliwem dla mlodego poety losu zrzadze-

niem dowodzca tej kompanji, mianowany liyl
,»wkrotce po wejsciu lirodzinskiego do wojska, zac-
ny izdolny mtodzian, Wincenty HEKLEWSKi 5 lu-
bigcy namigtnie Literatur¢ i Poezjg, i sam w Juoi-
nych chwilach piszacy. Nie przykra wigc by-
ta dla Brodzinskego stuzba pod takim naczel-
nikom, ktéry nie tylko zadnego rozwijajacemu
si¢ talentowi nie stawil oporu, ale owszem §$pol-
cznjac, ocenia¢ go sprawiedliwie 1 zacligcad
potrafil. Wick rowientiiczy, jednakowos$¢ skton-
nosci, sposobu myslenia juczué, skojarzyty wpred-
ce najscislejszy m weztem przyjazni mtodego pod-
oficera z Kapitanem, i fen juz migdzy ni¢mi
zwiazek, przetrwal niezmiennie az do zgonu
Reklewskiego.— Wszystkie godziny zbywajace
od obowiazkow stuzby, zwtlaszcza podczas po-
bytu z kompanja swoja w Modlinie, poSwigcat Bro-
dzinski wlasnemu uksztatceniu, oznajamiat si¢ tak
z Literatura ojczysta, jako tez i z obcemi, szcze-

go6lniej z niemiecka, bo doktadnej znajomos$ci je-
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zyba niemieckiego, W szkolach jeszcze byl na-
byl; kiedy niekiedy drobniejsze tworzyt po-
ezje 1 spisywal dzienniczek wypadkow zycia
swego w stuzbie wojskowej e‘— Podczas Kam-
panji 1812 roku dnia 4 Listopada otrzymat
stopien Porucznika, nastgpnie z wojskiem dzie-
lit  wytrwale wszelkie koleje losu wojny,
przebyt szczesliwie pamietny odwroét, lecz w bi-
twie pod Lipskiem raniony i pojmany byt przez
Prusakéw. Po kilkunasto-miesigcznéj niewoli,
wypuszczony na stowo honoru, wroécit do Kra-
kowa, caty rok 1814 przebyt u ciotki SiVojéj,
we wsi Sulikowie okolo Pilicy w poblizu Kra-
kowa, poczém wudal si¢ do Warszawy, gdzie
otrzymawszy uwolnienie ze stuzby wojskowej,
zajat si¢ obowigzkiem cywilnym w Kommissji
Spraw Wewnetrznych, i odtad stale przebywa-
jac  w Warszawie, z wigkszym niz kiedykol-
wiek zapatem i gorliwos$ciag, oddal si¢ naukom,
ku ktérym go wrodzona sklonno$¢ i prawdzi-
wy talent, bezprzerwanle necily. Mial wte-
dy lat 23 wieku, obejrzal naprzéd stan owcze-
sny Literatury w kraju, obrachowat jéj potrze-
by i wtasne sily, a wiedziony zacnem uczuciem

stania si¢ uzytecznym dobru ogoélnemu, nie od-
2*
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datl si¢ pracy naukowej jedynie w tym cetu,
aby dla siebie samego zyska¢ imi¢ i slawe, co-
Ity mu zapewne tatwiej dokaza¢ przyszto ; ale
stanowczo przedsiewzial tak dziata¢ itak swe-
mi wptynaé pismami, izby te na wlasciwsza
droge oczy rodakéw pod wzgledem Literatury
i Poezji zwrb6ci¢ mogty.

Nim opowiemy dalszy zawdéd zycia §. p.
Brodzinskiego, wytacznie juz prawie naukowy,
i wyliczymy porzadkiem lat, ogtaszane przez
niego dzieta; spojrzyjmy pobiezno na stan tam-
toezesny Literatury w Polsce.

Jak wszystka, eo ziemskie, ma swodj po-
czatek, kwitnienie, stan ostabienia i koniec; tak
i1 Literatura kazdego narodu musi mie¢ swdj
brzask swoje potudnie, w ktérom jasnym przy-
§wieca blaskiem , i chjlenie si¢ do upadku,
albo ciaggnace za sobg odre¢twienie umystowe i
letarg czasowy, albo wieczna grozace zaguba.
Od $mierci ratunku ni¢ ma: lecz wydoby¢ z nie-
dotezlwa 1 odrgtwiato$ci uspione umysty, skie-
rowac na tor przyzwoity skrzywione wyobrazenia,
bylo zawsze i bedzie dzietem czlowieka niepospo-
litego, cztowieka wyzszych usposobien i poje¢,

czlowieka nakoniec, ktorypoteznysita woli, §miate



19

stawi czolo w trudnej walce z ciemnota, lub
zagrzezteuii w opacznym sposobie widzenia
rzeczy, przesadami.

Takim to me¢zem silnej woli, takim wta-
$nie zwiastunem pomyS$lniejszej zorzy dla Li-
teratury naszej, stal sie Kazimierz BuoDzJNSKi.
Literatura polska, aczkolwiek zamozna w naj-
szacowniejsze pomniki Wymowy i Poezji; ten
atoli dawniej $ci.agaia na siebie zarzut, ze zaw-
sze prawie od poczatku swojego nasladowni-
czg bylta. Po wyrobieniu si¢ sity moralnej 1 u-
myslow¢j narodu, arcy dzieta Grekow i1 Rzy-
mian nie tylko byly dli naszych uczonych i Po-
etow wzorem, lecz jaka$ konieczng, nieodzownie
potrzebna modta, wedlugl ktérej naginali oni
Swoj talent i najcelniejsze jego utwory. Rzad-
ko, bardzo rzadko, ges$l polskiego wieszcza za-
brzmiala nétg rodzinnego $piewu. MieliSmy na-
wet takich poetow, ktérzy nie ojczysta, lecz ta-
cinska, posrod wtlasnego kraju S$piewali mowa,
bo jezyk M ARONA byt natenczas powszechnie
wzigtym i w calej uczonej Europie. Po6Zniej na-
stapil ogdélny umystowy letarg. Po ocuceniu si¢
z niego, po odrodzeniu si¢ Nauk i otrzasnie-

niu si¢ ze skazonego smaku, przy koncu pano-
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wania Aijijusfa 1II. a zwtaszcza za czas6w Sta-
nistawa Augusta ; pod wodza niesmiertelnych
zaslug Pijara KONARSKIEGO, wzig¢to si¢ najgor-
liwiéj 1 z najzacniejszym zapatlem do rozsze-
rzenia oS$wiaty, lecz szukajac znowu koniecznie
dla siebie wzoru, za nadto od pierwszego wste-
pu, zapatrzono si¢ na stynaca poddéwczas w ca-
tej Europie Literature¢ francuzka, ktoraby ra-
czej, Literaturq dworu wersalskiego, prze-
zwa¢ nalezato. To $lepe zapatrzenie si¢, zrodzi-
to niewolnicze nasladownictwo, icho¢ wptyneto
korzystnie na zewnetrzng ogtade wyslowienia.lecz
z czasem Poezji §miertelny cios zadato. Zamiast
albowiem dozwoli¢ poetom i§¢ za glosem na-
tury 1 wlasnego natchnienia 7¢ przytrzymywano
ich §cis§le wiezami surowych nstawr Sztuki ry-
motworcz¢j BoALA i szydercza powaga ma-
to wyrozumiatych, a jednostronnie tylko spo-
gladajacych na przedmiot krytykow, ktorzy ze tak
powiemy, z cOrklem w reku rozmierzali natchnie-
nia poetycznego ducha. Nie zastanawiali si¢ oni
bynajmniej nad nowos$cia pomystow, nad doskona-
toscig itrafno$cig obrazéw, najwiecej im o to cho-
dzilo, zeby nie wykraczano przeciw formie i przy-

jetym raz na zawsze prawidtom. Nieraz poeta le-
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baja¢ si¢ wprowadzenia nomro«ci i $mielszycli zwro-
tow, ski¢cpoAvany ur savym duchu, do wyzszego
usposobionym lolu, dla przepiséw powszech-
nym uswigconych zwyczajem ; musial ograni-
cza¢ wyobrazenia swoje , 1 najlepsze czasem,
lecz nowe, S$cie$nia¢ pomysty. Chcacy utwo-
rzy¢ bohaterskie poema, za grzech poczytywat
nie zaczal¢ je podobnémiz wyrazami 1 tokiem,
jak HOMER, WIRGILI, lub TASSO. Pisarze Tra-
gcdji niewolniczo trzymali si¢ KORNELA, KASY-
NA 1 W OLTERA, czego najwigkszym dowodem jest
to: zc w owczesnych najlepszych  Tragedjach
zawsze sg sceny i osoby, przypominajace wyra*
znic ktérgkolwiek scene lub osobe z Cyda, tlora-
rjusxow, Fedry, albo Zairy. Zewngtrzny polor
wierszo wania w wysokim stopniu uksztatcony i wy-
doskonalony zostat. Chcac ujs¢ wtedy za gtadkiego
i wdzigcznego, wedlug francuzki¢j formy rymo"
pisa, d>sy¢ bylo dobrze by¢ oczytanym, bo ducha
prawdziwie poetycznego nie koniecznie juz wy -
magano, owszem przeciwnie, §mialo§¢ zwrotow*
zapal poryWajacy serca, wtasciwy w ogodlnos¢

wielkim Poetom-, musiat nieodzownie w ciasnych
szrankach §cistych prawidet, albo zniknaé zu-

pelnie, albo skartowacony i zwichnigty, przy-
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thimioném gdzie niegdzie (jlko polyskiwac¢ §wia-
tetkiem. l'o utworach znakomitych naszych Po-
elow, wstawiajgcjeh epoke Stanistlawa Augus-
ta, ktorym jako pierwszym 1 potezniejszym, ta-
twiej moze bylo zpod form §wietne swoje wy-
kazywaé zdolno$ci; satne tylko nast¢pnie zjawia-
ty si¢ juz powtarzania. Podrze¢dne bowiem ta-
lenta, roZwodniajac coraz bprdziéj 1 tak juz
ptytka rymowana deklamacj¢, posungty szkodli"
wos¢ w tym wzgledzie lak dalece; ze bez za-
dnych prawic myS$li, sama tylko gtadkoscia i
doborem stow wymuskanych zalecajace si¢ ry-
my, razity kazdego jawnie ckliwa, nudzacg je-
dnostajnoscig. (monotonija)— Wowczas to, ,,Li-
teratura polska,” powiada jeden =z najznako-
mitszych naszych pisarzy; ,byla kopja kopji,
przeobrazeniem przeobrazenia. W niej podob-
no zadna iskierka zycia nie tlata. Drzewo za-
granicznego szczepu, nie wprost z korzenia u-
lepszone, obce zrodzito owoce, wy sileniem, przy-
musem i sztuka cieplicy roé$linnej....... Ob-
cy zasiew wybujat; ale ktosy czcze byly po wig-
kszej cze$ci, a ziarno nie wazne, lekkie; resz-
ta to w todyge to w nac si¢ rozrosta”.

. Takowe smutne odregtwienie poezji, kiedy
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niekiedy wygladzonémi, do pig¢knej prozy rymo-
wanej podobnemi, przeplatane wierszami, trwato
az do czasu powrotu Brodzinskiego z niewoli.
Europa dawno si¢ juz byla spostrzegta i ze szko-
dliwego, zbyt niewolniczego otrzasngta si¢ na-
$ladownictwa. Anglicy zwtaszcza i sgsigdni nam
Niemcy, w olbrzymie uposazeni jpnjusze, (BAJ-
RON, GETE, SZYLI Eli) zrzuciwszy z siebie jarzmo
francuzkiego rymotwoérczego kodexu, wtlasrig
swoj¢, rodzima, coraz pomyS$lniej rozkrzewiali
poezj¢. Dziwna rzecz zaiste! byli u nas wtedy
uczeni, umiejgcy gruntownie po angielsku i po
niemiecku, czytajacy w obu tych jezykach naj-
celniejsze nowsze utwory, tlumaczacy =z nich
nawet niektore, odbywajacy naukowe podroze,
a stad bez watpienia, postrzegajacy jasno stan
optakany Literatury 1 Poezji naszej; zaden
z nich jednakowoz nie pomyslit zedrzeé z oczu
zastony, nie ozwatl si¢ glosem prawdy, zeby u-
$pionych ziomkéw swoich, z niedoteznego wy-
budzi¢ letargu. Starszym checi a moze i sily,
mtodszym $miato$ci brakowato. Pierwszy w te
zaszczytne szranki wystapit Brodzinski. Nie
targnat si¢ on wrecz zuchwale na odjecie

z omglonych oczu =zeskcriipialej diugim nato-
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jiem $lepoty, lecz przystapit bu lemu z nnjwig-
kszém, wrodzoném skromnemu umystowi swo-
jemu umiarkowaniem. Nasamprzéd w ciagu
pierwszych lat trzech pobytu swego w War-
szawie, poczal ogtasza¢ w wydawanym oOwcze-
$nie przez F. BENIKOWskiec0 PumMnifoi war-
szawskim, przektady swoje z poetow niemiec-
kich, szczegodlnie z ulubionego sobie SZYLLEIVA,
starajac si¢ jak najwierniej przelewac¢ ducha po-
ety, pozniej kolejno w tymze Pamigtniku, i in-
nych perjodycznych pismach, umieszczal poezje
oryginalne, nie wedlug przyjetej tworzone skali,
nie francuzko nasladownicze, ale wprost czer-
pane z natury rzeczy, szczeropolskie, wtasne.
Poezjami temi byly pie$ni ludéw stowianskich 8¢
wiersze z okolicznosci owoczesnych narodo-
yyych wypadkow, i. t, p. Wtedy to wtasnie
zjayyil si¢ jego niepordéwnany, pierwszy WwzoOr
rodzimej naszej Poezji: TVieatuw, tak trafnie,
tak jasno i tak wybornie, jakby w najczyslszém
zwiercjadle odbijajacy zabawy, obyczaje, pro-
stot¢ 1 uczucia wiejskiego krakowskiego ludu.
Powszechno$¢ do razu prawie pojeta Brodzin-
skiego 1 polubita jego poezje, lecz oOwczedni

spoczywajacy na Laurach Koryfeusze zfraneuzia-
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14j u nas Literatury, oczadzeni z dawna dymem
wzajemnie sobie udzielanych hadzidet, okoleni
jeszcze wtedy ttumem bijacych im kornie czo-

tem i owczym pedem cisnacych si¢ kolo nich
zwolennikow; powstawali na niego, i gdosno zwta-

szcza po towarzystwach domowych warszaw-
skich, odzywali si¢ o pracach jego z obojetno-
$cig lub szyderczym u$miechem. Nie zrazito to
wcale Brodzinskiego, owszem dodawszy mu sil-
niejszego bodzca ku obronie nie siebie, ale rze-
czy, wywolato go na pole estetyczne. Jakoz
w Pamiegtniku ivarszaivskim na rok 1818, do
ktorego redakcji i sam juz wtedy nalezal; o-
glosit rozprawe swoje: o Klassycznosci i Ro-
wan/ycznosci. !I' Tu juz zacigta wszczela sig
walka. Rozszczepione stronnictwa pod nazwa-
niem Klassykoiv i Romantykow napadajac na
siebie, w zapalczywém uniesieniu nieraz z dro-
gi prawdy a nawet przyzwoito$ci zbaczaty. Bro-
dzinski usunagl si¢ na strong¢, nie nalezac by-
najmniej do tej polemicznej wojny. Przewidy-
wal on wcze$nie, ze predzej lub pdzniej praw-
da przezen wykazana nakoniec tryumf odnies¢
musi. I tak si¢ stalo: rozprawa jego stanowig-
ca epoke w ffistorji Literatury naszej, z dziw-

nie skromném napisana umiarkowaniem, petna
Ham. u Brod:z. 3



trafnych uwag', giehokiego rzeczy pojecia i silty
przekonania, wpigdce os$wiecita umysty nie u-
przedzone, iku opowiadanej naklonita je praw-
dzie. Sam nawet Jan Sniadecki z nalezna o lej
rozprawie odezwal si¢ pochwata. Stopniami sta-
bty i nakoniec calkiem przycichty sporne gto-
sy przeciwnikow, a powszechno$§¢ coraz wigcej
ocenia¢ zaczela dalsze prace Brodzinskiego.
Takie to sa wazne 1 wielkie zastugi, ktore ten
maz niepospolity, W ciszy zacnego swego du-
cha obmyslit i wykonat — ,,On pierwszy” jak
sprawiedliwie powiada Michat Grabowski: ,,zro-
bit w Literaturze polskiej krok stanowczy, ol-
brzymi, bo od dowcipu do my$li, od seftymen-
talnosci do czucia, od sztuki do natury. Pierw-
szy przeczul poezj¢ narodowag i we wltasném ja
sercu wynalazt-"—

Po ogloszeniu wsponmionéj rozprawy,
wkrotce Brodzinski opus$cil stuzbg w Kommissjl
Spraw Wewnetrznych, i nadal obral sobie wy-
tacznie stan naukowy, do ktdérego juz wzieto$é
literacka szeroka dlan utorowata droge Naprzéod
(od roku 1818.) dawat lekcje Literatury pol-
skiej i stylu w Konwikcie NX. Pijaréw na Zo-
liborzu, i wtedy (1819, rokuj oglosit przektad
swoj Tragedji Rayuouarda Templarjusze zob-
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szerng historyczna o Zakonie Templar]uszow
wiadomos$cia. W roku 1821, 10 wezwany przez
KomiSsj¢ Wyznan Religijnych i O$wiecenia”
byl zastgepca professera w Lyceum warsza-
wski¢m, 1zebrawszy w jedno rozproszone po
pismach perjodycznych Poezje swoje, AYydal je
razem we dwoch tomach wraz z dodatkiem prze-
ktadu Tragedji Ducisa bufar. Nakoniec ro-
ku 1S22 poczal wyktadaé¢ Literatur¢ polska
w warszawskim Uniwersytecie gdzie juz kolejno
mianowany byl: pierwszym Sekretarzem, (1823
roku) professorem sfafym , (182G.) wowczas
takze Towarzystwo warszawskie przyjaciol Nauk
mianowatogo svyoim cztonkiem; tegoz roku wcelu
polratowania nadwerg¢zonego ciaglémi pracami
zdrowia, udat si¢ zagranice¢, zwiedzil Wtochy,
Szwajcarje¢ i Paryz. Wrdciwszy z tej podrdzy, zo-
stat professorem radnym (1829) nastepnego roku

wydat swoj przektad Kleyji lacinskich Jana Ko-
chanowskiego, u(obok z oryginalem 1 przemowa

zawierajacag w sobie krotka Biografij¢ czarno-
leskiego wieszcza) oraz tom I-szy estetycznych
i krytycznych prac swoich. {Mianowany naos-
tatek jeneralnym Szko6t Wizytatorem, po zam-
knigciu wkrotce Uniwersytetu, otrzymat pensje¢

emerytalng, poczem jeszcze nie zaprzestajac
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pracowac, nalezal czas jaki$§ do wydawania M a-
gazynu powszechnego , i uloz)! na wzor
wydania Deroma Dzieje starego i nowego Te-
stamentu dla uzytku mtodziezy. Wszelkie przy-
jete na siebie obowiazki i dobrowolnie z wta-
snej ochoty przedsigbrane prace naukowe, nie
tylko wykonywal przez cate zycie swoje, su-
miennie, $ci$le i najg-orliwiéj; lecz nawet mato
baczac na stabe z przyrodzenia sity ciala, u-
silng a mozolng pracag tak nadwerezyl zdro-
wie; ze w celu jego polepszenia, pojechal na-
przod (1834. roku) do Krakowa, gdzie od lat
dwudziestu nie byt 1 gdzie z najwigkszéom
przyjety zostal uwielbieniem..” Wréciwszy do
Warszawy wkrotce za radg lekarzy znowu
uda¢ si¢ musial za granic¢ do wod czeskich.
Ale zadne sposoby ratunku juz mu po-
modz nie mogty, z powodu zupeilnego rozwinig-
cia si¢ choroby piersiowej, ktora zwolna ga-
szac jego sity zywotne, nakoniec go dobita, li-
mar! w Dreznie dniatO Pazdziernika 1835 ro-
ku. Do ostatniej chwili zachowujac przytom-
no$¢ umystu, okazywat dziwnag duszy spokoj-
no$¢, tudziez ciche, tagodne, prawdziwie Chrze-
§cianskie poddanie si¢ nieodzownej woli Wszech-

mocnego. Byl przy nim obecny az dojego sko-
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nania, znany powszechnie z mitych swoich Po-
ezji, wzorowy nasz tlumacz celniejszych poe-
matow angielskich i niemieckich A. E. ODY-
NIEC Ten wkrdotce po zejsciu §. p. Brodzin-
skiego, nastepny list napisal do jednej z za-
cnych przyjacidtek nieboszczyka, (P. Lewockioj)

zawierajacy ciekawe szczegédty ostatnich chwil
jego.

z Drezna.

,,Dopetniajgc przypadtego na mnie
olowiqgz/m, przebacz Pani, ii jgjako bliz-
hqg znajomg i przyjaciotke rodziny Kazi-
mierza z Krolowki, za pierwszq powiernicz-
ke smutnej wiadomosci obieram. Podoba-
to si¢ Boyu wezwaé do siebie po nagrode
w lepszym swiecie, sprawiedliwego, cnotliwe-
go czlowieka. Zacny Kazimierz skonczyt
ziemskie cierpienia i smutki dnia 10 Paz-
dziernika, w Sobote¢ o godzinie 10 wieczo-
rem, (w roczmice wurodzin sivej corki), a
skonczyt tak spokojng, tak lagodng smier-
cig, iz ja, Swiadek jego skonania, ze czcig
patrzgc na niego w tej uroczystej godzi-
nie, zatowaé go nawet nie smiatem, i tylko

5
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sobie samemu podobnej kiedys smierci zy-
czylem. Kto takjak on zyt iumiérut, ten, nie
qodz tsi¢ waqtpié, jest juz lam od nas szczes-
liwszy! zdle czuje az nadto, ze chyba sam
Boy pocieszy¢ zdota zacng jego zZong idzie-
cie. Wiadomosé otéini zawsze dla nich row-
nie bolesna, mogtaby stac si¢ jeszcze bole-
Sniejszq, gdyby si¢ jej niespodzianie lub
z obojetnych ust dowiedzie¢ miatly. Mozesz
ich Pani jak najsumienniej zareczy¢, ze co
tylko sztuka i troskliwosé lekarzy iprzyjaciot
uczyni¢ mogty, wszystko to byto uzyte, aby go
przy Zyciu utrzymadc i stan jego cierpien
ostodzi¢! Mie ktoz si¢ woli Boskiej sprze-
ciwi?! Choroba jego wolng byla od wszel-
kich gwattownych bolesci; powolne tylko u-
bywanie sit Zycia, postep jej oznaczalo.
Spokojnosc¢ i tagodnosé duszy i chara-
kteru, nie odstgpity go ani na chwile; zpo-
korg i zaufaniem oddawalt sie woli Bozdj.
O zZonie i corce wspominatl czesto izawsze,
z najwigkszq czuloscig., ale gdy mu niekto-
rzy radzili, aby je przyzwat do Brezna,
nigdy na to zgodzié sig nie chcial. Owszem
w wigilje Smierci odebrawszy list od zony,
ktora go sama o to prosila, polecil mi byt
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odpisaé w jecjo imieniu, proszqc jak naju-
silniej, aby teyo zamiaru nie przyprowa-
dzata do skutku. Uspokojjgwi¢ec Pani w tym
wzgledzie, azeby si¢ tq mySlg nie droczy-
ta daremnie. Bytiios¢ jéj tutaj nicby nie
pomogta, a bylaby przeciw woli jego. Os-
tatnia moja z nim rozmowa byta o Paniach
K.... {Teresie i Nutalji Kickich) ktore,
jak mi powiadat, Zonajego w listach swo-
ich Aniotami swymi nazywala. Z cztitoScig
przypominal ich dla siebie ZyczliwosS¢ i przy-
jazn, iichociaz tak blizki¢j Smierci nieprze-
czuwat, mowitjednakze, , Gdyby mi tu na-
wet skonczy¢ przyszto, umieratbym z tém
przekonaniem, ze bylyby zawsze pociechqg i
Te sq

’

opiekq mojej biednej zony i dziecka.'
prawie jego wiasne stoica, ile przypom-
nie¢ moge, przesytam je jako spuscizngpo
prawdziwym ich przyjacielu. JU wigilje
Smierci, uczul si¢ weselszym i swobodniej-
szym niz kiedy. Drzemigc na pot w nocy™
miatl bardzo piekne widzenie, o ktorécm sam
z wielkicm wzruszeniem powiadal i ktore
mu wielkq rados¢ i spokojnosé¢ przyniosto.
Widziat przed sobg Zbawiciela w biatej
szacie, ktory usmiechajgc si¢ tagodnie, re-
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ke hu niemu wyciggngt.— 12, Widzenie to
i list zony, htorym mu o troskliwosci przy-
jaciot doniosta, byly ostodq ostatnich chwil
jevo. Z wdzigcznoSciq dzigkowat Bogu i
umart z zaufaniem, ze Bog i 'przyjaciele
nie opuszczq osieroconej rodziny i pocie-
szac¢ jg bedg. Pokoj duszy sprawiedliwego!
Oby tylko pokoj i pocieche Bog wlacé ra-
czyt w dusze bolejgcych jio nim. Pogrzeb
odbyt sie d. 12 Pazdziernika. Wszyscy zna-
jomi oddali mu ostatniq postuge.
J. E. O.

Wicrétce po odbytym pogrzebie, wznios!
si¢ staraniem przyjaciél, §r6d Smetarza kato-
lickiego, na przedmie$ciu drezdenski¢m Fried-
richstadt, nad mogila zeszlego, skromny pom-
nik w ksztalcie czworogrannéj kolumny w koto
u spodu granitowemi oblozonej kamienmi,
ztym prostym przez A. E. ODYNCA skre$lonym
napisem:

ffiizimiérzowl '
6 u HEBIHCMIUAIUUU U.

Ur. 1791 t 1855 Pazdi. 10.

Tak zakonczyt dui peilne zastug i poczci-
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wie nabytej siawy, nasi nigdy nie zapomnia-
ny Kazimierz, w roku zycia swojego czterdzie-
stym czwartym. Byl on wzrostu $redniego, szczu-
ply, nie wydatny, §wiatly blondyn, oczu jasno
niebieskich, twarzy S$ci.yglej, bladej, na ktorej
ani zdrowia, ani szczg¢$cia pomimo jakiej§ rze-
wnej 1 tkliwej lagodnosci, dostrzedz nie moz-
na byto. Stowem: jak powiada zacna nasza Au-
torka Rozryivek, ,byl on z tych ludzi, z kto-
rych duchem Opatrzno$¢ piescita si¢ wigcej, niz
z losem, dla ktorych ciato jest zdaje si¢ konie-
czng, chwilowa powtoka, jakby ta suknia pro-
sta, ta siermigga, w jaka pan mozny si¢ odzie-
wa, zeby uszedl! wsréd gminu.*5 Usmiech miat
dziwnie przyjemny, mato méwil, rzadko wpa-
dat w zapal, od wszelkich dysput si¢ usuwat,
hucznych i §wietnych towarzystw unikat, no-1
wych znajomo$ci zabiera¢ nie lubit Nauki, mia-
nowicie swemu odpowiedne zawodowi, posiadal
w wysokim stopniu, znal jezyki: tacinski, wto-
ski, niemiecki i francuzki, préocz wlasnego, nad
ktéorego gruntowném przeznaniem cale zZycie
pracowat. Celniejsze tez dyalekta jegzyka sto-
wianskiego mniej wigcej byly mu znajome. Z ob-
cych poetow najbardziej ulubit Szyllera, z fi-

lozoféw Kanta, ktoérego zgtebial i powazal, nie
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zaciekajac si¢ zbytnie w zawiie metafizyczne
abstrakcje. Zawsze cichy i skromny, przecho-
wat do zgonu jednostajng, $wigta, rzechy mo-
zna, mimo wewngtrznej bole$ci, duszy pogode,
ho tez to byl prawdziwie bogobojny i gleboko
religijny czlowiek. .lezeli mial jakg stabos$¢ nie
odtaczna od przyrodzenia ludzkiego, to chyba
te, iz zbytecznie tatwy, ufny i dobrowolny, cze-
sto dobroci swojej, bez uiedolg¢zt\va wszakze,
naduzywaé pozwalat. Obyczajow byl czystych,
zadna namigtno§¢, préocz-chyba zbytniego, z uj-
ma zdrowia, zamilowania w naukach; nie zma-
cita jego prostego, zawsze umiarkowanego zy-
cia. Majgc wieku lat 34, zawarl roku iS25
w okolicach Warszawy zwiazek matzenski ,
z ktoérego zostawil corke Karoling. Od dawne-
go czasu a zwlaszcza na lat kilka przed $mier-
cig, pomimo szczeSliwego w stadle malzen-
skiem pozycia, pomimo szacunku ziomkow, ta-
jemny, coraz wigkszy udrgczal go smutek, co
moze w nim przyspieszylo rozwinigcie si¢ cho-
roby piersiowej. Wszelkg przeciwno$¢ z aniel-
ska prawie znosit cierpliwo$cia, wszelkie ura-
zy i1 krzywdy, szlachetnie, po Chrzes$cijansku
przebaczat. Kiedy poczat nowe jeszcze naten-

czas w kraju objawia¢ mysli, dla zdziatania po-
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trzebtiéj w Literaturze reformy; oburzyto, sig
i powstato na ni;; wielu, co z samej natury rze-
czy wyniknaé¢ koniecznie musialo, nie kazdemu
tez podobata si¢ jefo sielankowa w pismach pros
fota, niektdérzy nawet z mtodziezy sarkali z razu
przeciw jego idyllicznym pomystom, lecz on te
niech¢tne przeciw sobie napady, nie Zwawa,
energiczna obrong, ale skromnoscig i umiarko-
waniem, a najzwykléj silg opowiadanej prawdy od-
part i wpredce wszystkich prawie przeciwnikéw
ku swej stronie naktonit. Za mtodu wiele z towa-
rzystwa j glebokiej nauki lacka Przybylskiego ko-
rzystal, nie przejawszy atoli w'calejego uczonych
dziwactw i zepsutego smaku. Pézniej ze wszyst-
ki¢mi znajomymi sobie literatami, wprzyjaznych
zyt stosunkach, na niektérych radami swémi czyn-
nie i pozytecznie wptywal Tak np. jego to wpty-
wowi 1 zach¢tom winni§my znana powszechnie
powie$¢ historyczng Klementyny z Tanskich
HOFMANOWE]J p. t. Jan Kochanowskiip Czar-
nolesie wydana przed dwoma laty (1S42) we
dwéch tomach w Lipsku, do ktorej napisania
nie tylko ustnych, lecz nawet i na piSmie u-
dzietil uwag swoich. Jakoz wdzigczna autorka
przypisata pigkny len swodj utwér pamigé i Bao.
DZINSKIEGO.
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Nie bedziemy wchodzili w scisty rozbior
poetycznych utwordéw i estetycznych pism jego.
ignani powszechnie z wielostronnych dziet swoich
Me¢zowie: M. GRABOWSKI i J. 1. KRASZEWSKI,;
waznA ta dla Literatury przystuga, zajac¢ sig
taskawie przyrzekli, za co im wcze$nie nalezne
tu sktadamy dzigki; a powiemy tylko ogdlnie, ze
Brodzinski, nie bedac nigdy, wedlug nas, wznio-
stym, jenjalnym wieszczem, jest atoli zawsze
znamienitym, wyzszego rze¢du poeta. Znaw-
cy poréwnywaja go zJanem KOCHANOWSKIM
i KArPINSKIM, my w zadne nie wdajac si¢ po-
rownania, jakkolwigk je av czg¢Sci potwier-
dzamy, chcemy w nim widzie¢ milego, na-
der wdzigcznego i ujmujacego serca czyste, wtla-
snego, stowianskiego S$piewaka', ktdérego ta naj-
wyzsza zastuga; iz pierwszy opu$ciwszy gosci-
niec obcego nasladownictwa, wszedt z geSla
swoja na kwieciste , ale zamierzchte wpomroce
wiekow pole rodzimej poezji naszej, gdzie pro-
stowal, torowal $ciezki; nim miody wieszcz
nowogrodzki, szeroka tung potgznego swegoje -
njuszu caty obszar pola rozjasnit, iorszak Swiet-
nych nas$ladowcédw, na swag szczytna droge wy-
wotlat. Co do krytycznych i estetycznych pra

Brodzinskiego, ilez to zdrowych, $wiatlych u-
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wag, ile gruntownych mys$li, dowodzacych by-
strego krytycznego wzroku i giebokiej, nauki,
obok tkliwej dobroci i wzorowego, pelnego za-
cnej powagi umiarkowania! Nie jest to wecale
surowy, ostry krytyk, gromigcy z wyzszego swe-
go stanowiska, lub szczypiacy =zlosliwie uzy-
tym dowcipem nieudolno$ci cudze; jest to mily,
serdeczny, rozsadnie poblazajacy przyjaciel, ta-
godnie wytykajacy bledy i wtasciwsza dobrotli'
wie ukazujacy droge. Styl jego charakterysty-
czny, z mezka silg taczy niewypowiedzianie migk-
ki i delikatny powab. Skierowanie wzroku ro-
dakow, na prawdziwag krytycyzmu droge, bo u
nas pierwej, procz $wiattych uwag kilku Li-
teratow; prawie krytyki nie bylo; oswojenie z po-
jeciami estetycznémi, mozolna nad SynOnimja
i w ogdlnosci nad mowa krajowa praca, wy-
krywajaca nieprzebrane skarby je¢zyka; te sa
celniejsze zdaniem naszém zastugi Brodzin-
skiego, w pismach jego proza podjete. Stabsza
strong nazwaliby§my przektady tragedji Tem-
plarjuszow i -dbufaru w poezji, a przektad
Cierpien JWertera i zarysy biograficzne nie-
ktorych stawniejszych mezéw w prozie. Nie
wiadomo co mu bylo powodem do ttumaczenia
Wxrn. oBroda. 4.
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Rajnouarda i Ducis’a, obu mato cenionych i
podrzednych vr Literaturze francuskiej pisarzy,
chyba sama tylko szlachetno$¢ i zacno$¢ mys$li
w ich tragedjach zawarla; spdtczucie w czystej
Brodzinskiego duszy znale§¢ potrafita. Mlo-
dzienczy utwor Getego, rownie jak rekopism
Z Wyspy §. Heleny, mogl przetozy¢ na prosbe
spekulujacego ksigegarza, jakoz imienia swego
na przektadach tych nie umies$cit; krotkie za$
biograficzne =zarysy, sa zapewne albo artykuta-
mi do Ma<jazy7iupowszechnego, albo zlekka
rzucong osnowa do majacych si¢ z czaseill uto-
zy¢ pism tego rodzaju obszerniejszych, a ktd-
rych utozenia, wczesna §$mier¢ autora doko-
na¢ nie pozwolita. Naostatek ogo6élnym chara-
kterem wszystkich utworéw tak poezji jak pro-
zy Brodzinskiego, jest to, ze im si¢ wigcej wnig¢
wczytamy, tym bardziej w nieb nieodzownie
zasmakowaé¢ 1 zamitowaé¢ musimy. Wszystkie
albowiem osnute sa na tle czarowném niewypo-
wiedzianie milej prostoty, z ktoérego wieje, zZe
tak powiemy, jaka$ tkliwa, ujmujaca za serce,
przezacna czysto§é, pochodzaca jedynie =z téj
przyczyny, ze Brodzinski begdac przez cale zy-

cie gleboko religijnym'i cnotliwym cztowiekiem,
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ceche tego moralnego usposobienia na dzietach
swych wypig¢tnowat: bo niech kto moéwi, co chce,
a zawsze wewnetrzny duch pisarza w utwo-
rach jego, jakby we zwierciadle, mniej wigcej
wyraznie si¢ odbija.

Be¢dac ciagle czynnym, i bez wytchnienia
niemal pracowitym, Brodzinski pisal wiele.
Przebiegajac porzadkiem lat szczegdly jego zy-
cia, wymieniliSmy dziela, ktére byl drukiem
oglosil. Reszta zostawala w rgkopismie. Oto
jest wierny spis wszystkich w ogoélno$ci dziel
Brodzinskiego, z wlasnego jego przepisany Au-
tografu. Mtody mito$nik Literatury krajowej,
wprzod mieszkaniec Warszawy, dzi§ Obywatel
Powiatu shluckiego, Lucjan wOINlioWICZ prze-
pisat go u P. Lewockidj, i nam przed kilka

miesigcami nadesta¢ raczytl.

S*oesnj a.

1) Poezje we dwoch tomikach, wydane w War-
szawie 1821 r., (gdzie miedzy innémi jest

Wiestaw).

2) Elecjc Jana Kochanowskiego (przekiad, dru-
kowany naprzéd w Warszawie obok z orygi-
natem tacinskim 1830).
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3) Hios, poemat oryginalny (dotad zostawal w re-

4)

5)

kopismie).

Mnoéstwo wierszy, S$piewéw, piosnek gmin-
nych, poezji ulotnych (drukowanych, juz to
osohuo, juz poréznych owczesnych pismach
perjodycznych, jako to: w Pamigtnikach Bent-
kowskiego, Lacha Szyrmy, samego Brodzin-
skiego , w Meliteli A. E. Odynea, Jutnence
i Ud)

Poezje wierszem miarowym, (drukowane
w Warszawie 1817 r — znamy tylko Czes$¢ leza
Brodzinski na prosbe Elsnera , niektére S$pie-
wy swoje wydal tu osobno, zastosowawszy je
do miary).

Proza.

1) Wiadomos¢ o Wincentym Reklewskim.

2) R0zPKAWA o Klassyeznos$ci i Romahtyczno$ci.
3) OroETAcH i Literaturze Niemcow.

4) O wychowaniu Kobiét, z powodu Pamiqgtki po

5)

dobrej matce.

O styczno$ci nauk pieknych ze $cislemi.

6) O Literaturze Slawian.

7) Do Zelistawa o Romantycznosci.
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8) O narodowosci.

9) O Barbarze tragedji Felinskiego.

10) Pisma niektore z Herdera.

11) O dazenia Literatury polskiej.

12) O Jutrzence i Noworoczniku Odyrica.

13)- O powotaniu i obowigzku mtodziezy akade-
mickiej.

14) O Fauscie i Twardowskim,

(wszystkie te pisma byly drukowane w Pa-
mietnikach warszawskich z lat réznych),

15) O Dziewicy Orleanskiej (drukowane w Ga-
zecie literackiej)*

16) Pochwala Jozefa Lipinskiego (wprzod wy-
drukowana w,R oczniku T. W. P. N., apdzniej
razem do Pism proza wydanych, wcielona).

17) Pochwata F, Karpinskiego (wprzoéd wydru-
kowana na czele stereotypowego wydania war-
szawskiego in 4toj po6zniej do Pism powyz-
szych przylaczona).

18) Pisma rozne (prozg.) — (Wyszedt ich tylko
tom Iszy  jest to zebranie kilku pism wprzod
drukowanych, z dodaniem nowych),

19) Rozne drobne pisma estetyczne (rozpro-
szone po rozmaitych czasowych perjodycznych
pismach).

20) Synonimy (detad zostawaly w rgkopi$mie,

4%
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rownie jak kilka o jezyku i pisowni rozpra-
wek).

21) Dzieje starego inowego Testamente,, (prze-
ktad wedlug'wydania T, Deronia we 3¢l
toniach, (wydrukowany po S$mierci autora
w Warszawie u Gliicksberga 1841, i 120
ozdobiony rycinami).

22) Kebs prelekcji uniwersiteckigu (we divoch
sporych, jakesmy styszeli, in 4to w rgkopismie
tomach , nigdzie si¢ juz dzisiaj odszukaé¢ nie
dajacy).

23) Dodajemy tu jeszcze przeklady Cierpien Wer-'

lera i rekopismu z wyspy $. Heleny, nie wzmie-

nionc w autografie, tudziez kilka waznych
rozpraw, dotad nigdzie nie drukowanych

w kraju.

IPisipa dramatyczne

WIEESZEM i PROZA.

2

1) TEMPLARJUSZE, tragedja Rajnouard’a, prze-
klad wierszem (drukowany osobno w War-
szawie 1819 r. z dwiema rycinami).

2) ABCEAR tragedja Ducis’a, przjekiad wierszem
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(drukowany w wyzej wspomnionym Zbiorze
Poezji we dwoch tomikach).

3) Wioszka w Algierze, z wloskiego Opera, mu-
zyka Rossiniego (w rekopismie wierszem).

4) Wolky Mularz Komedja Kotzebue, (przektad
proza, w r¢kopismie).

5) Szczeéliwe oszukanie, Komedyjka, (nie wiado-
mo czy oryginalna, ezy tlumaczona, czy wier-
szem napisana, czy prozg. Byly précz tego
umieszczone w Pamietniku warszawskim nie-
ktore sceny z Tragedji Szyllera: Marja Szlu-
art, przektadu Brodzinskiego, wszakze -calej
tej pigcknej Tragedji podobno nie przettuma-
czyl,)

Na tém przedstawieniu wszystkich prac
Brodzinskiego, konczymy naostatek nasza wzmian-
ke. Wiemy sami, ile jéj jeszcze nie dostaje.
Moze$smy nawet jaka gltdwna cechg¢ pism jego,
jaka celniejsza charakterystyke duszy jego mi-
mowolnie opuscili. CzyniliSmy co$my mo-
gli. Zdala bedacym od miejsca urodzenia i po-
bytu niegdy$ Brodzinskiego, piszacym w lat dzie-
wig¢ po jego $mierci, kiedy przyjaciele i ucz-
niowie tego zacnego me¢za, rozproszyli si¢ po*

swiecie, a nie jeden z nich nawet zasnat z nim
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razem w grobie; trudno nam bylo z matych po-
zostalych §ladow, utworzyé porzadniejsza bio-
graficzng calo$¢, tym bardziej, Zze pomimo naj-
gorliwszych poszukiwan, nie znalezliSmy zad-
nych wazniejszych, stanowczych dla siebie po-
mocy. Winni§my atoli o$Swiadczy¢ tu nasza wdzig-
czno$¢ za okazane w téj pracy spdiczucie, trzem
znanym chlubnie w Literaturze krajowej Oso-
bom. Wspomnianemu wyzej poecie, ktéry nas
§wiezo przeslicznym obdarzylt przektadem, Dzie-
wicy Orleanskiej Szyllera; JI. E. ODYNCOWI,
oraz uczonym Mezom: MichatowiBALINSKIEMU,
i Mikotajowi MALINOWSKIEMU. Pierwszy w ust-
nych o Brodzinskim rozmowach ciekawe nam
i zajmujace szczegdly opowiedziat, drugi w ko-
respondencji swej z Warszawy, jakie znalazt,
materjaty nadestal, trzeci nareszcie cala t¢ pra-
c¢ przejrzawszy, wiele nam $wiatlych uwag
swoich udzielil.

Nim wigc biegle, mistrzowskie jakie pio-
ro, moze i tém naszéni pisemkiem, co dalby
Bog! obudzone ; skre§li nakoniec doktadny i
w kazdym wzgledzie zaspokajajacy obraz zy-

wota 1 zastug §. p. Kazimierza Brodzinskiego;
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niechaj tym czasem, ten nasz prosty wianek,
z rozproszonych tu i 6wdzie wspomnien uwity,
miejsce jego jabozkolwiek zastapi. Wszak Bro-
dzinski za zycia, najbardziej ulubii sobie skrom-
no$¢, $§miemy stad przeto wnosi¢, ze i ta skro-
mna, cho¢ matéj warto§ci wzmianka nasza, nie
bedzie moze drogiej nam jego pamigci ubli-

zeniem.

Wilno Dnia 1. Kwietnia 1841 roku.



mX; ;

<!

-Hostii

3V

A

1!

of

"



47

illiilli

a.) Wyborny artykulik p. t. O Kazimierzu
z Krolawki, jednej z naszych mitych, a co wig-
ksza rzetelnie pozytecznych Autorek, (Katarzyny
z Lipinskich Lewockiej) ktora pierwsza migdzy
rodakami uczcila pamig¢é¢ Brodzinskiego; umieszczo-
ny w N. A4b.Pismiennictwa krajowego z 1540 ro -
ku.— b.) Tenze artykul p.t. Wspomnienie oKa-
zimierzu Brodzinskim, z odmianami, na ktére sie
autorka jego sprawiedliwie uskarzata, wydrukowa-
ny przed czterema wprzéd laty w Przyjacielu Lu-
du, (Rok trzeci 1836, Tom 1. N. 18 str. ®M i-
lad.) z dotaczonym portretem Brodzinskiego.— c.)
Kilka stotc dodatkowych, do powyzszego artykutu,
napisanych przez Ambrozego Grabowskiego, umie-
szczonych w temze piSmie iw tymze tomie. (str.
175).— d.) Tamze artykut p. t. O Kazimierzu
Brodzinskim i jego pismach stow kilka % pod-



48

pisem $§. ve trzech numerach zawarty (46, 47 i
48, str. 367-380), z wizerunkiem nagrobku Bro-
dzinikiego w Dreznie. — e.) Krotka”“io”raiijka Bro-
dzinskiego, z ktoére'| jednak najwigcej korzystac
mogliSmy pod wzgledem szczegdélow jego zycia;
napisana przez A. E. Odynca i umieszczona w wy-
dawanej przez niego Encyklopedji powszechnej
(Tom III. str. 617-618).—d.) Gruntowne, z gltebszym
utozone pomystem, pisemko znakomitej dzi§ au-
torki, Eleonory z Gagatkiewiczow Ziemigckiej, p.
t. Poezja i Kazimierz z Kroélowki, umieszczone
w Pierwiosnku , Noworoczniku wydawanym przez
Pauling Krakow a z pism samych Dam zlozoaym,
(Rok 1841 str. 139-178.) oto sa wszystkie niemal
zrodta z ktéorych nam Czerpa¢ si¢ udato. W re-
kopismach nabytych przez T. Gliicksberga od Fa-
milji $§. p. Brodzinskiego, nic tyczacego si¢ je-
go Biograiji nie byto, procz kilku kartek dzienni-
czka wojskowego, z ktorego nizej przytocza si¢
tu wyjatki. Miata bydz przyte'm metryka Brodzin-
skiego, 1 patent na otrzymany przez niego stopien
naukowy, lecz te gdzie§ podzniej zatracone zostal}'.
ISk zgtaszanie si¢ nasze do niektérych uczonych
warszawskich, zadnej zaspakajajacej nie otrzyma-
liSmy odpowiedzi. Wreszcie zniskad w przedsie-
wzigciu nasze'm nie zyskaliSmy poihocy, précz od
kilku osob, ktorym wyzej nalezne oswiadczyliSmy
dzieki, * o

2.

Wyjatek ten w zupeilnosci wypisaliSmy z ar-
tykutu P. Lewockiej. Wspomnione pisemko, u-
tozyt §. p. Brodzinski na dwa tata przed swoja
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$miercia, i doprowadzil az do roku 1830, a odje-
zdzajac w r. 1835 do Drezna, skad juz do kraju
nie wroeil; sam starannie wszystkie zwigzal arku-
sze, 1 wlasnorg¢cznie ni wierzchu wielkieuii napi-
sal literami: To zostawiam mojéj corce Karoli-
nie. Caloéci tych szacownych Wspomnien ni-
gdzie§my dosta¢ nie mogli. Oby posiadajacy je
obecnie, raczyli oglosi¢ drukiem Ilub osobno, lub
w jakiem kol wiek z pism tegoczesnych zbiorowych.
Bytaby to nieoceniona niczem dla Literatury na-
szej przystuga.

Andrzej Brodzinski, brat Kazimierza, starszy
od niego pigcig laty, urodzony w r. 1786 a poleg-
ty w bitwie nad Berezyna 1812 r. procz prze-
ktadu wierszem Tomasza a Kempis o nasladowa-
niu Chrystusa Pana i Tragedji oryginalnej Lud-
garda, bedacych w rekopismie; przetozyt tragedje
Szyllera: Dziewica Orleariska. Dhugo ona, pomi-
mo staran Kazimie'rza, nie mogta bydz przedsta-
wiong na teatrze publicznym, jedynie z tego po-
wodu, ze byta przeciwng gustowi i prawidiom
francuzkim. Nakoniec 1820 r. Ludwik Osinski po-
czynit w niej odmiany swoje, i pierwszy raz ja o-
degrano na teatrze warszawskim w Grudniu tegoz
roku. W rok za§ Kazimierz chcac utrwali¢ pa-
migé¢ drogiego sobie brata, przektad ten, bez za-
dnych juz odmian, tak jak byl przez niego doko-
nany, wydal na jaw w Warszawie, p, t. Dziewica
Orleanska, tragedju romantyczna z Szyllera, pol-
skim wierszem przelozona przez Andrzeja Bro-

Wnm.oBrodz. 5.
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dzinikiego, wytlawiona piérwtzy ras na teatrze
narodowym w miesigcu Grudniu 1820, z doda-
niem roznych poezji ttumacza. (Warszawa na-
ktadem i drukiem Zawadzkiego i Weckiego 182 !.
tn 8.) W przemowie swoi¢j wydawca Kazimierz,
wzmiankuje o bracie, i o pobudkach, jakie skto-
nity go do przetozenia wspomnionej Tragedji,
tak za$§ tkliwie na koncu przemawia: ,,Kochany
cieniu! nie bgde¢ tu wynurzal publicznie moich
uczuc dla ciebie. Skromne iczyste bylo twe Zycie,
réwnie jak prosta Muza twoja, pamig¢é o tobie po-
zostanie tylko w sercach tych, ktorzy ci¢ znali,
ja procz mitosci braterskiej dochowuje ci wdzie-
czno$¢, za przewodnictwo i wzory twe dla mnie
w zawodzie zycia i nauke¢; pamigtny na nie, niemi
si¢ pociesza¢, ni¢mi na$ladowac ci¢ pragng; az do
potaczenia si¢ ztoba”

Te wyrazy dostatecznie przekonywaja, ile byt
winien pierwsze swe uksztalcenie nasz Kazimierz
bratu swojemu Andrzejowi. Przy tragedji dolaczo-
ne: dwadzie$cia ijedna poezji oryginalnych a dwie
przetozone z Klopsztoka iKlejsta. Wszystkich ro-
dzaj sielankowy lub erotyczny: wsze¢dzie przebija
si¢ w nich maly wprawdzie, lecz nader mity iczu-
tos¢ serca poety malujacy talent.

Cosmy powiedzieli wyzej wzgledem sposobu
pojmowania poezji przez Andrzeja Brodzinskiego,
ze on jeszcze albo istotnego jej ducha nie rozu-
miat, albo z form powszechnie wtedy panujacych
otrzasnaé si¢ nic $mial; dosy¢ jest dla dowodu od-
czytaé uwaznie przektad jego Dziewicy Orlean-
skiej. Szyllcr, chociaz Filozof i protestant kreslac
obraz Dziewicy, wsze¢dzie ja wyobraza- taka, jaka
byta w istocie, to jest: cudownie natchniona, idaca
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wprost za glosem Boga, stuchajaca $lepo woli
wyzszego, dzialajacego w niej ducha. Andrzej
Brodzinski jakby wstydzac si¢ religijno$ci swojego
wzoru, wszedzie to w przekladzie zamienia na ja-
kie§ andle, blade, bez barwy iznaczenia deistycz-
ne sentencje, a najpi¢gkniejsze miejsca religijno-po-
etyczne catkiem prawie odrzuca , majac je za-
pewne za $lady gustu niemieckiego; w przemowie
bowiem swoiej odzywajac si¢ nieraz, iz staral sig
w tlumaczeniu usuna¢ miejsca oryginalu przeciw-
ne prawidtom i gustowi; naostatek powiada: ,,nie
spodziewam si¢, aby wiele, co do gustu, $ladow
niemczyzny w pracy mojej odkrytych byto” Dla
oczewistszego przeswiadczenia sig, wezmy niektore
miejsca tragedji przekltadu Andrzeja Brodzinskie-
go 1 pordwnajmy je z oryginatem, oraz ze swie'-
zo wysztym przektadem A. E. Odynca.

Itak:w Prologu scenie 1V gdzie dziewica stojac
w poblizu starego, wysokiego de¢bu, przy ktérym
modli¢ si¢ gorliwie zwykta itkliwie zegnajac rodzinne
pola, wzgérza, taki i trzod¢ swoje¢, z uniesienierii
mowi:

Denn Ser zu Mosen aufdes Horebs Hohen,
Im fern'gen Busch sichflammend niederliess
Und ihm befahl, vor Pharao zu stehen.

Der einst den frommen Knaben Isafs,

Den Hirten, sich zum Streiter ausersehen,
Der stets den Hirteil gnddig sich bewies.

Er sprach zu mir aus dieses Baumes Zweigent
,.Geh hin\ Du sollst aufErdenfiir mich zeugen?]
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Co A E. Odyniec przetozyl:

Bo Te7i, co tiitgdys ogniem na Hotdie.
W dusze Mojzesia swoje wole tchngt,
1 Izajasza pachole, do siebie
Wzniost, i zprzysztosci chmure przed nim zdjgl;
.On, Wsiechnwggcy na ziemi i Siebie.
On mnie pasterke za swq stuge wzigl-,
1 z drzeica tego tchem wiatru rzeki do mnie:
tildi, i na ziemi daj Swiadectwo o mnie—

Andrzej Brodzinski w tym tylko zamknat czwo-
rowierszu :

Tak wielkie z gory na mnie padlo powolanie,

Nie moje wlasne, wyisze w tém bylo staranie.
Styszatam z gornych Niebios te wszechwtadne stowa-,
., Pojdziesz na pole zwycieztw, do walki gotowa.”

W Akcie II. §cenie 7-ej Dziewica spotyka
si¢ z rycerzem angielskim Montgomerrym, ktory
przerazony jej cudownos$cig, nie chce z nig wal-
czy¢, 1sadzac ze zmigkczy¢ tatwo serce dziewicze,
btaga litosci; wtedy migdzy innémi, Dziewica mo-
wi te stowa:

Doch tédtlich isds der Jungfrau zu begegnen,
Denn dem Geisterreich, dem strengen, unver-
letzlichen,
Verpflichtet mich derfurchtbar bindende Veitrag,
Mit dem Schwert zu todten alles Lebende, das mir
Der Schlachten Gott Verhingnis svoli entgegen
schickt.
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Kio miecz dziewiczy ujrzat
Ten zging¢ muti.—Fraina twa otucha!
Jamnie jest z tego Swiata; —wyisza wota ducha
Rzgdzi mng nieugieta: nie moze ujs¢ zZywy.
Kogo mi raz wmoc poda wojny Bog straszliwy.

przektad A. E. Odynca.
To A. Brodzinski catkiem opuscit»

W  Akcie III scenie 4-tej Krol w obec Ar-
cybiskupa z Reims, i wielu znakomitszych dworzan,
o$wiadcza Joannie, ze pragnie ja wynagrodzi¢, u-
szlachca z calym rodem, sam chce jej wybra¢ me-
za. Syn Xigcia Orleanu Dunois i inni znakomici
rycerze ubiegaja si¢ o jéj reke, Arcybiskup na-
ktania ja do przyjecia §lubéw malzenskich, na to
wszystko Joanna odpowiada-, zwracajagc mowe do
Kréla:

Dauphin ! Bist du der géttlichen Erscheinung
Schon miide, dass du ihr Gefyjiss zerstoren,
Die reine Jungfrau, die dir Gott gesendet,
flerab willst zieh'n in den gemeinen Staubi
Ihr blinden Herzen! Ihr KLeingldiubigen !
Des Himmels Herrlichkeit umleuchtet euch.
Vor eurem Aug'enthiillt er seine Wunder,
Und ihr erblickt in mir nichts als ein Weib.
Darf sich ein Weib mit kriegerischem Erz
Umgeben, in die Mddnnerschlacht sich mischetii
Weh mir, wenn ich das Rachschwert meines Gottes
In Hdinden fiihrte, und im titeln Herzen
Die Neigung triige zir dem irdischen Mann !
Mir wdre besser, ich war nie geboren !

5*
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Kein solches Wort mehr, sag* ich euch, wenn ihr
Den Geist in mir nicht ziirnend wollt entriisten!
Der Mdnner Auge schon, das mich begehrt,
Jst mir ein Grauen und Entheiligung.

J)elfinie\ Sallies syt ini Bozéj haski,
Ze chcész w proch ziemski rzucié jéj narzedzie!
Takie ci¢ razq wyiszych swiatow blaski,
Ze ziemie tylko mieé umiesz na wzgledzie!
0! Slepe serca! Indzie matej wiary !
Niebo przed wami dziata na odkryte-.
Cuda po cudach swiadczq jego dary,
A wy w tém tylko widzicie — Kobiete!
Gdziei jest Kobieta, gdzie jest ziemska sil a;
Aby uczynié, co Pati przez mige czyni!
Biadai mi, biada ! gdybym si¢ wazyta
Mysli¢ o sobie —i cudu sprawczyni,
Ziemskim rozuméni-mierzy¢ moje zycie!
Biada wam wszystkim, ktorzy mie kusicie !
Lecz Pan jest ze mngq!

Przektad A. E. Odjnea

0 biada mi! jezeli w Swietnym majestacie,
Za pospolitq tylko niewiaste mie¢ macie,
0 biada mi, powtarzam, lepiéjby sie stato
By nigdy oko moje Swiata nie widziato.
Jesli wtenczas, gdy w mojém reku ten miecz nosze
Uczuciem mojém ziemskie wladajq roskosze ... ...
Skonczcie wiec
Przektad A. Brodzinskiego.

W Akei¢ V scenie 4-té¢j Joanna pierwszy raz
objawia narzeczonemu niegdy$ swemu pasterzowi
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Rajmundowi tajemnice swojego cudownego po-
wotlania, pierwszy raz wspomina przed nim, o po«
budzajacym ja do wyzszych przedsigwzi¢é duchu.
To wszystko prawie A. Brodzinski lub przeistacza
lub catkowicie opuszcza. Unikajac zbytecznej roz-
wlekto$ci, nie przytaczamy juz z tej sceny wyjat-
kow, ktorych znalaztoby si¢ procz teg'o wiele iprze-
stajemy na jednym jeszcze tylko przyktadzie. W tymze
Akcie, scenie ostatniej; Joanna konajgca, zachwyco-
na widzeniem, §$rod otaczajacych ja osd6b, wola
W uniesieniu:

Se/ii ihr den Regenbogen in der Luft?

Der Himniel offnet teine goldnen Thore,

Im Chor der Engel steht sie gldnzend da.

Sie hdlt den ew'gen Sohn an ihrer Brust,

Die Arme streckt sie liebend mir entgegen.
Wie wird mir? Leichte Wolken heben mich.—
Der schwere Panzer wird zum Fliigelkleide.
IMnauf—hinauf—die Erde flieht zuriick—
Eurz ist der Schmertz, und ewig ist die Freude.

Cate Niebo pata
Blaskiem swe'j chwaty ! Widzicie, widzicie!
Te¢ jasna tecze na Niebios blekicie ?

To droga moja!— tam widz¢g— to Ona!
Z Synem na r¢ku, $rod Aniotéw grona
Zstepuje ku mnie!— O ! Nieogarniona!

O ! Pani moja !— O! jakaz roskosza

Pier§ moja pelna '— Chmury mi¢ unosza—

Jasno$¢ mi¢ od niej otacza stoneczna !—
Krotka jest bole$¢, ale rado$¢ wieczna.

Przektad, A. E. Odynca.
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A. Brodzinski, opusciwszy caly uroczy obraz
Bogarodzicy, tak tlumaczy:

Widzicie, widzicie !
Te¢ roznobarwa wstege na Niebios bigkicie !
Stysz¢. . .. widz¢ wiecznoséci otwarte podwoje,
Dopetnione'm zostalo przeznaczenie moje. —
Coz mi jest? Obtok w goérne niesie mi¢ przestrzenia,
Ciezki moéj pancerz w lekkie skrzydto si¢ zamienia.
W goérg, w gore! juz znika krag s$wiata daleki
Z mych oczu— Kroétko boles¢, rados¢ trwa na wieki!

Z tych kilku przytoczen, tatwo kazdy pozna
umy$lne przeistaczanie lub usuwanie pickniej-
szych religijno poetycznych miejsc Szyllera w prze-
ktadzie A. Brodzinskiego, a jednak wiersz gtadki,
wierno$¢ w innych miejscach $cista, ilatwos¢ wy-
stowienia-, wykazuja zdolno$¢ tlumacza. Tak to
duch zesztego wieku i surowo§é Owczesna ryrno-
tworczych prawidel, krgpowaly i skierowywaly
mniej szczegs$liwie celniejsze nawet poetyczne ta-
lenta.

4.

Gdy mtody Brodzinski zaciagnat si¢ do woj-
ska, byt bardzo watlej budowy ciata i stabego
zdrowia. Naczelnicy to widzac i nie chcac z tego
powodu umiesci¢ go w szeregach bojowych; porti-
czyli mu naprzéd dozor przy wazeniu migsa dla
kotnierzy. Przykry to byl zaiste szlachetnemu mto-
dzianowi obowiazek, lecz skromny i cierpliwy, wy-
pelniat z ulegtoscia wlozona na siebie powinnosé,
pocieszajac si¢ ta mys$la, ze w kazdém stanowisku,



57

.cho¢by mniej dla zdolnosci swoich wtasciwem,
mozna bydz pozytecznym ogodtowi. Ta powolnosé
ujeta dian Zwierzchnikéw serca, i1 wkrdtce prze-
niesiony zostat do stuzby czynnej. W chwilach
swobodnych, zwlaszcza stojac kwaterg czas nieja-
ki w Modlinie, zajmowal si¢ naukami i ulubiona
solne poezja, jakkolwiek si¢ uskarzal, ze Mars u-
stawnie ploszy Muzge. W jednym z listow pisa-
nych wtedy do Przyjaciela, (Ambrozego Grabow-
skiego.) tak si¢ odzywa:

W Swiatyni Marsa srogiego.
Kedy na okoto waly,

A w bramie zotdak zuchwaty
Kio idzie ! wciaz pokrzykiwa:
Z kwiatami Muza pierzchliwa
Chociaz wotam, przyjs¢ si¢ boi,
Bo szczgk styszy Marsa zbroi.
Cho¢by przyszta: spize, dziata,
I miecze, gdyby ujrzata;
Uciektaby. ....

S.

Wiadomo$§¢ o zyciui pismach W. Reklew-
skiego, ktora dla uczczenia pamigci przyjaciela skre-
$li! sam Brodzinski, znajda czytelnicy w tomie VL
(str. 105.) dziet jego, wydanych przez Typografa
Gliicksberga w Wilnie,

6.

W pozostatych r¢kopismach, znalezliSmy $la-
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dy wspomnioLiego Dzienniczka, to jest: kilka kar-
tek, ktore naprgdce przepisat P, Holly, brat zo-
ny §. p. Brodzinskiego, zmartej juz takze przed
kilkg laty. Zeby nic nie stracie z pism tak zna-
komitego meza; umieszczamy tu celniejsze wy-
jatki; wraz z dopiskami, ktéore umiescit P. Holly:—m
Tytut, tych kartek nastepny: Urywki z dziennika
wojskowego Kazimierza Brodzinskiego w r. 1813
przez niego samego pisanego. Miat lal wiedy 12.
Dzienniczek zaczyna si¢ od konca miesiagca Kwie-
tnia.

Dnia 29 Kwietnia oboz pod Krakowem.

»Ruszylismy z Krakowa do obozu pod Pro-
mnik: rado$§¢ na wszystkich twarzach jasniata, bo
szliSmy w nadziei walczenia. Ku wieczorowi gdy
ogniska zarzy¢ sie poczely, wyszli niemal wszyscy
mieszkancy z Krakowa. Pozegnania, noszenie nam
positkow do obozu, czynily nam przechadzki z nie-
mi prawdziwie rozrzewniajace, deszcz przez cala
noc moczyt nas do nitki.

Dnia 30 Kwietnia. Skotniki. *

,,Na godzine¢ 11, dostaliSmy rozkaz wymarszu,
nikt nie byl pewny gdzie? Wojsko austryackie
nadchodzito, zajmujac stanowisko obozu naszego.
RuszyliSmy przez miasto na Podgodrze, przechodu
tego nikt nie byt nie rozrzewnionym $wiadkiem.
Przyjaciele i krewni wychodzili przed domy ze tza-
mi w oczach, podawali dlonie wychodzacym. Po
tylu trudach i wytrwaniu, ktoézby nie byl smutny,
opuszczaé ostatni szczatek ziemi, 1 i$§¢ pomigdzy
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gorza podzieliliSmy si¢ na rdézne drogi. Brygada
druga, w ktorej jestem Artylerzysta, udata si¢ do
Skotnik. Rozdzielitem si¢ préocz zostatych w Kra-
kowie przyjaciot, z kilkoma dobrymi kollegami.
Z poétkownikiem W. staneliSmy w matej izdebce
wiesniaka. ZeszliSmy si¢ wieczorem z catej bryga-
dy Officerowie, na $rodek wsi, i pozno w noc za-
bawiliSmy si¢ nad réznémi uwagami o przysztym
losie naszym. Jeneral G. bardzo mi si¢ podobal:
nagradza on stabe sily fizyczne rozsadkiem i wia-
domos$ciami, powagg¢ swoj¢ grzecznoscia oswaja, a
wiek podeszty wesoloScia w posiedzeniu odzywia.

1. Maja. Tamie,

Dzien najpigkniejszy ! Przechadzka dzisiejsza
pamig¢tng mi bedzie. Natura wdziata dzisiaj naj-
uroczystszag szat¢, a my w tak zalobnej chodzi-
my ! Wszystko rozkwita: widz¢ przed soba juz
nie nasz Krakow, za sobg juz wsi zagraniczne !...

Okolice Skotnik sa w pigknem potozeniu,
lezy wie$ na plaskiej gorze, ktora dolina w koto
jak woda opasata. Krakow rozciaga si¢ przed o-
czyma, gesta mgta tylko, jakby catun zatobny,
unosi si¢ mad nim, w okoto widne goéry. Bielany
ze Sta. Bronistawa walcza tak, jak ponuro$é zprzy-
jemnos$cia: na lewo od Bielan ciagnie si¢ ptaszczy-
zna, przez ktéora Wista kryjac si¢ migdzy mate
Wzgorza i krzemieniste skaty, jakby btakajaca sie,
kreto pod Wawel wucieka. Okazata goéra Lands-
korony czerni si¢ zdala przy wzniostych Karpa-
tach. Dano zna¢ zc most na Podgorzu przygotowa-

no do spalenia. Korpus austryacki przechodzi
Wiste.
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2. Maja. Tamie.

Byto dzi§ kilku przyjaciéot z Krakowa odwie-
dzie nas, przy zegnaniu jpa powiedzieliSmy sobie:
Kilka iskier na most, a kio wié, kiedy sie oba-
czymy ! Wieczorku majowy nad Wista] winienem
ci kilka stodkich godzin. Tyniec zawieszony na
skale nad Wista, mieSci teraz nieszcze¢$liwych ran-
nych, pamigtne tu zte i ebbre czasy, ale nigdy
tak smutne. Nocne straze rozniecity ogniska, dy-
my kigbami si¢ wznoszace, brudza lazurowe skle-
pienie. Grob Krakusa wunosi si¢ nad Krakowem,
miedzy obozowemi ogniskami.

3. Maja. Tamie.

Mite z brzegu w Ocean pntrzac rozhukany,
Jak okretem miotaja gniewliwe balwany,
Nie, by nam stodkie byly przykre innych losy,
Lecz znosniej widzie¢ obce, nieznane nam ciosy.

O! jak te stowa lubi¢ czgsto powtarzaé z to-
ba Lukrecy ! ciebie szczgscie, mnie nieszczg¢scie
nauczyto t¢j prawdy.

4. Maju. Tam:ze.

Wojska austryackie zajety prawy brzeg Wi-
sty, promyk dla nas nadziei, przechodza i Wi-
st¢, zajmuja Krakéw, odbieraja wszystkie poczty,
a my jeszcze dalej, pomimo nadziei Walki, posu-
na¢ si¢ musimy. Officerom naszym zakazano by-
wa¢ w Krakowie.

Pik. M. jest maz prawdziwie dojrzaly, z wiel-
kim rozsadkiem , tkliwy w wuczuciach 1 staty
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w przedsigwzigeiu, ile rozsadku, tjle charakteru
dobrego posiadajacy: z nim w tkliwych rozmo-
wach przepedzitem kilka godzin drogich, bo jesz-
cze migdzy swoimi. Szacunku, jaki mam dla tego czto-
wieka, wyrazie nie jestem w stanie,.

5. Maja. Tamie.

Odwiedzata nas w naszej stodolce Pani D.
z corka. Przy pozegnaniu nie obeszlo si¢ bez
tez. Kilka czutych biletow odebratem z pozegna-
niem.

6, Maja Tamie,

Jutro wychodzi pie'rwsza kolumna za granicg,
wedtug otrzymanego rozkazu Xigcia. Rozkaz ten
jako pogoda po burzy, uspokoil nieco skotatane
serca nasze.

T Maja, w Siennicy,

Rozkazano, aby w godzing gotowym byc do
marszu. Smutno mi si¢ zrobitlo. Uchwycitem chwil-
ke czasu, aby wybiegna¢ na ustronie , i kilka tez
uronitem, ktéorych nie wstydzitem si¢ przed Nie-
bem: od Nieba szcz¢scie i niedola! jemu si¢ wiec
oddatem , prositem o opiekg¢, przywiodlem na
my$l moje nieszczg$cia, a ze na nie nie szemratem,
bytem w nadziei jakiejkolwiek kiedy$ za nie na-
grody. Nieszczgs¢ do dzi§ dnia w przeciggu ro-
ku dosy¢ zniostem. Oto w nim dla mnie smu-
tne zdarzone straty: K. .. mtodzieniec peten,
jak Maj, nadziei, ktoérego ja sam wywiodiem

tus o Brod:z. 6
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na pole bojul] zginagt mi przy Mozajshu, kto go
tylko znat, kochal tak jak ja, a wszyscy czynili
mi o niego wyrzuty, O! smutne zakonczenie przy-
jazni t Cieniu drogi! gdybym wiedziat ze ci na-
grodze zycie istrat¢ twa przyjaciotom, gotowbym
znie$§¢ wigksze jeszcze cierpienia nad pamig¢é o
stracie twojej '— R. (Reklewski) dla ktérego za-
ciagnalem si¢ do jednej brygady, pod ktorego
rpzkazami, przyjazniag i dobrodziejstwy zylem:
wielka nadzieja Rycerstwu naukom i Muzom znikt
i wszystko z nim znikto! Po chwalebnej u Smo-
lenska czynno$ci, zachorowal: woziliSmy go w tak
przykrych marszach ze Smolenska az mile do
Rozestwa, (koto Kalugi) ztamtad w ostatnich sta-
bosciach pozegnatem go jadacego do szpitala do
Moskwy, gdzie ledwo dojechawszy opuscit nas
wszystkich | Strata jego proéocz wiecznego zalu,
miata wplyw na dalszy los moj szcze§liwszy. Dp-
wodzca moj, Polux poprzedzajacego, ktory losem
moim staral si¢ kierowaé, pozegnal nas na polu
bitwy z urwang noga po biodro. Moj S. moj P.
w niewoli. Tylu zabitych i wzigtych innych! That
moéj nakoniec Jedrzej, ktoéry mi zazdroscil, ze nie
dzielit walk przy -Smolensku, M°zajsku, i t. cl.
bo zostal Adjutantem placu w Szklowie, .gdy$my
Si¢ cofali, zlaczyt si¢ z potkiem, szedl z nami dni
trzy, wsrod bitwy nad Berezynag dano mi znac,
ze jest ranny: szukam go migdzy trupami, znaj-
duj¢ juz obnazonego i w samo czolo karabinowg
ugodzonego kula  Stracilem w nim, co mialem
najdrozszego na ziemi! tylko juz to mnie pozo-
stalo , ze moge sobie powiedzie¢, iz nic juz
nie mam do stracenia.— Krewny moéj R. ktorego
takze do wojska zaciagnatem, pozostal mi chory
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przed Berezyna, i ja ktory, bylem przyczyna jego
straty, musiatem sam t¢ smutng wiese Rodzicom o-
znajmic. Boze! c/yliz czekaja mi¢ jeszcze podob-
ne chwile! Wierny ordynans, ktory mi¢ we wszel-
kich nieszczg$ciach wojny pocieszal, z konmi irze-
czami pojmany i zabity. StaboS$cia, smutkiem i
n¢dza obcigzony, szedtem sam jeden, (kompauja moja
juz zupelnie byta rozbita) przez Kowno za Niemen,
bo idac noca minatem przy Wilnie nasz juz nie
znaczny korpus, ktory potem udal si¢ w lewo,
dwie juz mile uszedlszy dopie'ro dowiedziatem sig
o tém, kiedy do téj drogi juz wrocic nie mozna
bylo. Za Niemnem dopiero spotkalem podoficera
znajomego, ktéory mnie nakarmit ipienigdzmi nie-
co zasilil, wzial na sanki, jakie z para koni zdobytl.
Pocieszony nieco spieszylem ku Warszawie. Sci-
gani od kozakéw ku Marjanpolu musieliSmy si¢
uda¢ przez Prussy, gdzie na pierwszym noclegu
okradziono nas ze wszystkiego, z koni nawet i sanek.
Pieszo zatem znowu i zywieni litos¢ig szliSmy da-
lej. Poczciwy obywatel w Prusach zapomoégl mig
tyle, ze przeci¢ mogltem si¢ dosta¢ do Warszawy.
Nieszczgsne wojny! Kiedyz mu bed¢ w stanie za
to odwdzieczy¢é. Wytchnawszy 1 przyodziawszy
si¢ nieco w Warszawie, musieliSmy wkrotce
z mniej ustagpi¢c. Dobry M. przywiézt mi¢ na
swej bryczce do Krakowa. Tam przystal mi
opiekun uwiadomienie, iz nic si¢ z Galicji majat-
ku spodziewa¢ nie mam. Nie strata szczuplego
majatku, ale stan potrzeb moich prawdziwie mig
zasmucil. Stryj modj przystal mi cessj¢ na sumke
le/.aca w depozycie krakowskim, ale dniem po6z-
niej; gdy depozyt zostal wywieziony. [$¢ bez opo-
rzadzenia ikoma w marsz, opusci¢ kraj w takim
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stanie, cel wedrowki tak ciemny, tyle wszystkiego!
nie podobna, aby nie zasmucilo. Otéz taka to od
poczatku roku byta moja przesztosc.

PrzyszliSmy do obozu pod wioske Siedzmy,
stangly dziala na pigknej lace przy mtynie.

S Mnja. Kalwarja,

O 4-tej zrana ruszyliSmy w marsz ku Mo-
gilanom (11 mili) gdzie natenczas byla Komora
graniczna Austrji, jes/.cze widaé¢ szczyty Krakowa;
Magilany leza u podnoza wysokich gor.

Préozno si¢ za swoje'mi stokrotnie ozierac,
Przedtuza¢ pozegnanie i zale wywierac,
Trzeba i8¢ 1 opusci¢ ukochana ziemig,
Unie$¢ meczarnie smutkow i niedoli brzemie.

Przed sama granica odbyta kolumna nasza
rewje¢, po ktorej defilowaly putki przez rogatki.
Anstryaéy po obu bokach goscinca pozastawiali
plutony jazdy i piechoty z muzyka. Generat ko-
menderujacy wystapit z Oficerami przeciw nam,
muzyka ta i parada dodawaly nam rozrzewnienia.
StangliSmy na nocleg w Kalwarji. Klasztor w ros-
koszném polozeniu, ma by¢ ze wszystkiom podob-
ny do miejsc cierpienia Chrystusa. Zebractwo po
drodze wszedzie si¢ przykrzy. Ku wieczorowi
poszlismy do Klasztoru, xig¢za przyj¢li nas grzecz-
nie, prosiliSmy o oprowadzenie nas po ciekawych
miejscach w Kosciele, nic godnego uwagi. Ka-
plic i malych Kosciotkéw po wzgodrzach rozrzu-
conych mnéstwo, domki Heroda, Kajfasza i. t. p.
zupelnie wedlug wymiaru jak na Ziemi S$wigtej,
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stawiane. W jednym Kos$ciétku godne widzenia
cztery obrazy Bernardyna Franciszka Lesyckiego,
ktore mimo kurzu, jaki kilka razy do roku pospol-
stwo czoltgajace si¢ na kolanach, na te obrazy wzno-
sii nic zywos$ci nie utracily. O Zamku Lanskoro-
ny, nie mogliSmy si¢ nic od xi¢fy dowiedzied.
Imi¢ tylko fundatora, (Zebrzydowski) i dzien jego
urodzenia doktadnie wiedza. ZapytaliSmy o biblio-
teke 1 namieniliSmy, Ze musza byc w niej potrze-
bne w tym wzgledzie wiadomosci. Musitam byé
cos o tém, odpowiedzieli, bo mamy réoine ksigzki
infolio i oktawo,

9. Maja. w Choczni.

'Nocowali§my ¢wieré mili za Wodowicami,
w chatupce u Koscidtka, w.cieniu rozlegtych drze-
win Smetarza nad roskosznym strumieniem. Z W...
wyszliSmy wieczorem na przechadzke po deszczy-
ku majowym, na pigkna take.

10. Maja. w Kqtach.

Byt to ciepty po de'szczu poranek , kiedy
kolumna zebrala si¢ do Kobierzyc i udata si¢ w dro-
ge¢. Gosciniec bity prowadzi okoto pasma gor Kar-
pat do Ke¢t, wodzac oko po najpyszniejszych wi-
dokach. Stang¢liSmy na nocleg w mie$cie, prosto-
ta gorali i Szlezakow, ktorzy si¢ zeszli na jarmark,
przejmowata nas weselem. Prawie cate popotu-
dnie strawiliSmy z niemi najmilej. Stalem na kon-
cu miasta juz przy samych goérach. SiedzieliSmy
przed domkiem, koto ktérego do gér swoich wra-
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nam byto zaczepia¢ tych dobrych chtopkéw, i
rozmawia¢ zniemi. Ich otwarto$é, ich wynurzanie
si¢ z miltosciag ku nam, jak bylo ujmujace, wy-
razi¢ nie latwo. Nie maja oni tej dzikos$ci, kto-
ra ludzie prosci, nawet koto naszych wielkich miast,
okazuja. Zasiadlszy z nami tawki, rozmawiali jak
ze swymi s3s ady. Mojego W. zobaczylem idace-
go w gronie tychze gorali i goralek: zawotat tyl-
ko zdala do mnie, Zzejest najszczesliwszy ! i dale-
ko ich odprowadzil. Wieczorem zabawiliSmy si¢
z kilkoma Obywatelami, ktorzy si¢ ze wsi po-
zjezdzali dla zabawienia z nami. W$rod tkliwych,
serdecznych wynurzen, rozeszliSmy si¢ po poéinocy.
W  dzisiejszym marszu szliSmy sobie z W. razem
naprz6éd piechota. WstapiliSmy do xi¢dza, ktéry nas
uprzejmie przyjal. Ostatni to raz juz prawie ba-
wimy z rodakami. Po wyj$ciu ztamtad , spotka-
liSmy poczt¢ bardzo spiesznie jadaca, nie wiedzie-
lismy kto byl w powozie, ledwie nas minal, gdy
jadaca nieco w tyle za nami jazda, pocze¢ta kilka-
kro¢ wotaé: wiwat| Ciekawi, wrociliSmy i usty-
szeli, ze to byt Jeneral Sokolnicki z placu boju
od wielkiego wojska jadacy, doniost on nam wie-
le przyjemnych wiadomos$ci, a mi¢dzy innemi ito,
ze wkrotce wojsko nasze inny wezmie obroét. Ca-
ta kolumna przechodzaca, zatrzymywata go po
kilkakro¢, kazdy putk wykrzykiwat wiwaty. Chwi-
la ta byla najzywszym obrazem prawdziwej ra-
dosci: muzyka grac poczeta, wojsko $piewalo naj-
ochotiliej. Przed kazdym ubogim siedzacym wten-
czas przy drodze, lezaly stosy chleba, ktéory im
nasi zolnierze podawali, dzigkujac Bogu za po-
myS$lne nowiny. W Andrychowie mieliémy odpo-
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czynek, spelniliSmy najochotnie'j toasty za iclro-
wie Cesarza.

11. Maja. wstarym Bilska,

PrzeszliSmy przez Bilsko do wsi starego Bil-
ska o kilka godzin rodznica, a juz zupelnie inny:
lud, jezyk i zwyczaje. Jutro mamy odpoczynek
stychac glosno, Ze tu si¢ zatrzymaé i inny obrot
wzig§c mamy.

12. Maja. Tamie.

Boze wielki! Kto w Tobie swa ufnos$¢ potozyt,
Milej zapewne skonal, niz nieufny ozytl.

Tak napisalem sobie po nowinach , ktore
nam z miasta przywieziono. Wszyscy nasi poje-
chali do Bilska. My oba z M. zabawiliSmy razem
cale popotudnie.

13. Maja. w Podgorzu.

Zebrata si¢ rano kolumna =za wsig Lobnitz.
Ledwie od Bilska uszliSmy sto krokow, gdy' przy-
biegt od xigcia goniec, aby si¢ kolumna zwrdcita
ua swoje stanowisko. Jeden drugiego z ta uprze-
dzat nowina: rozkaz ten tuszyl nam pewny po-
wrot, nie wida¢ byto nikogo bez oznak wielkiej
radosci. Wrocitem do starego Bilska, 1 gdy za
par¢ godzin zasn¢liSmy z M dano zna¢ o rozka-
zie do marszu, gdzie . do Skoczewa ! Dla cze-
gosmy wracali i czemu znowu wychodzimy, nie
$miem pisa¢ , przeci¢z to bedzie jawno kiedys.
Stang¢liSmy we wsi Podgdrzu, ¢éwieré mili ku Sko-
ezewu, w kilku przepedziliémy reszt¢ dnia, rozwa-
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zajac jak predko znikly nasze nadzieje, i1 pytajac
co to dalej nas spotka ?

14 Maja, w Bobrku.

W Ogrodzanach =zebrani, przybyliSmy do
Bobrka pod Cieszynem, gospodarz przyjal nas na
kwaterze najuprzejmiej, rzadnosc', goscinno$¢ te-
go cztowieka, tak mi si¢ podobaty, Ze chodzilem
za nim 1 przystuchiwatem si¢ gospodarskim jego
rozporzadzeniom. Deszcz dzien caly kropil. Spo-
czawszy wspomnialem sobie na stowo Chateaubri-
and’a: ,,Szczesliwy kto nie, widiiat dymu obcej
biesiady, i kto tylko przy wucztach ojca swego
siadywat  Tak $piewal murzyn gdy po odmé-
wioném mu wspomozeniu, wychodzil z obcej cha-
ty, podnoszac tuk, ktory tam wchodzac opart o
$cian¢. Ja memu gospodarzowi nie moge¢ tak $pie-
waé, lecz moéwi¢ moge:

Szczesliwy! kto na wlasnej osiadlszy zagrodzie,
Nie chodzi w $wiat o swojej i o cudzej szkodzie,
Ten kto moze obcego posili¢c wswym domu,

Stu zobowiazal, sam nic nie winien nikomu.

15 Maja. w Dobran.

PrzybyliSmy do wsi Dobrau, pod miastecz-
ko Frydek; przez pigckne miasto Cieszyn tylkbsmy
przejechali, deszcz z wiatrem nielitoSciwie nas prze-
$ladowat. Oddatem si¢ cale po6t dnia samotnosci
i rozmy$laniu: jesli rzadcy, sa to bardzo przyje-
mny towarzysze.
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Mieli§my tu spoczynek. Zeszli si¢ do nas
wszyscy prawie koledzy ibawiliSmy razem. Deszcz
przeszkodzil mi zwiedzie pigkne tej wsi okolice.

17. Maja. pod Frydkiem.

PrzeszliSmy przez pigkne miasteczko Fridek,
podobata si¢ nam bardzo pigkna oberza, pod wi-
zerunkiem Cesarza austryackiego. PytaliSmy, jak
na to pozwolono? Odpowiedziano ze Cesarz Jo-
zef objezdzajac swe kraje, nocowal w tej o-
berzy , a za dobre przyjecie od gospodarza,
pytat go, czémby chcial, izby mu to wywdzig-
czy¢ ? Gospodarz zadal tylko, aby mu wolno by-
to na t¢ pamigtke miec Austery¢ pod znakiem
Cesarza, na co Jozef zezw olil.

Gdy dzi§ zajechalem do moje'j gospodyni,
tak si¢ poczeta ztoscic ikrzyczeé, zZe zolnieYzom
ledwo rzeczy z rak nie wypadty, ja obslupui ste-
teruntque co?iiae, et vox faucibns haesit. Usiad-
tem w kacie z pokorng mina, stuchatem glosu
niepospolitego dzwigku i patrzylem na twarz tak
zaczerwieniong, jak najwyborniejsza torunska cegta.
W takim stanie przesiedzialem blizko godzing, gwal-
tem zmuszajac si¢ do cierpliwosci chrze$cijanskiej.
Ledwie poézniej dowiedziatem si¢, ze t¢ zemste
poniostem za jakiego$§ szczesliwszego kollege, ktory
tu przecierang stojac kwatera, do dziewczyny okro-
pnej tej pani, mocno si¢ przysuwal. On to wigc
byl przyczyna catego mego strachu. Chcac wy-
nagrodzi¢ jakozkolwiek obcesowo$¢ mojego towa-
rzysza broni j gdy mi okolo wspomnionej dzie-
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\vez)'iiy trafem znale$c si¢ -wypadlo, obchodzitem
ja- jak moglem najdalej, ozierajac si¢ jedynie za
Imoscia Ta pokora moja tak si¢ nareszcie pani
podobata ze odtad od zbytniej grzecznosci i o-
$wiadczen, omal nie omdlewatem. Panowie mg-
zowie ! rgcz¢ wam iz ha zle zony lepszego nie
znajdziecie sposobu nad cierpliwos¢ ipokorg.

{Odtgd braknie: i dalej nastepujg dwieje-
szcze C¢wiarteczki z dalszej daty).

9. Sierpnia. Witgendorf.

Pastora Szulmejstra i Oberforszfra spotkaw-
szy w lasku na przechadzce, nachodzitem si¢ z ni¢mi
kilka godzin. Pan Les$niczy wychwalatl wielkg zdatno§¢
Polakoéw clo myslistwa ija, ile moznosci, chciatem
go wtej utrzymywaé opinji io dowcipie niedzwie- .
dzi naszych,lubo ich mato skad wigcej znam, jak
Z Bajek Krasickiego, nagadatem mu dosy¢, opo-
wiadalem =z przydatkami, jak Kazimierz Wielki
na polowaniu zginal, i jak dawni Radziwillowie,
niedzwiedzie i jelenie do powozéw swych zaprze-
gali. Zapraszat mi¢ Pan LeS$niczy na t¢ pozy-
teczng zabawke, ktoérej musialem odmoéwié, cho-
ciaz z obawa, aby ten Pan wysokiego swego mnie-
mania o myS$listwie naszem nie stracil. Wresz-
cie wszedzie, w kazdym stanie, mniej wigcej po-
lujemy.

i Krol poluje za krajami,
Minister za majatkami,
Za urz¢edem Urzednicy.
Za pieniaczami prawnicy»



Fizozof z poeta razem,

Za mys$lami i pegazem.

Zolnierz poluje za stawa,

Za pobozna dusza Xigza,

Fifcyk goni za zabawa,
Dziewcz¢ chce spolowac meza.
Kupcy strzega na mtodzika,
Wierzyciele na dluznika.

Medrek w xigdze, zlodziej w skrzyni
Poluje, gdiieby eo zlowic,
Obmowca zasadzki czyni,

Jak co zbadaé, lub obmoéwié,
Krytyk na cudza robote ,
Zazdros$nik na cudza cnote,

Zgota wszedzie, w kazdym staniej
Odprawiamy polowanie.

(dalej brahnie, na drugiej zas kartce to nastepuje.)

,Niezawodne podobienstwo do wojny, stra-
ze przy parkach sciste, obozowanie i patrole si¢
zaczynaja. Przez granic¢ buska juz przejs¢ ni-
komu nie wolno— mialem dzisiaj inspekcje w par-
ku, deszcz z wiatrem uprzykrzal si¢ nam bez li-
tosci. Bataljon piechoty zastania park: porzadko-
waliSmy amunicj¢ i. t. p. do gotowosci. Zluzo-
wany bedac wstapitem do kwatery P.—Domek wiej-
ski, gustownej budowy iw bardzo przyjemnem po-
tozeniu. Przed deszczem schronita si¢ tam
nie mata liczba Officerow. Gospodyni bardzo u-
przejma, rozmawiala o niemieckiej, 1 francuzkiej
Literaturze z niepospolita rzeczy wiadomoscia. By-
tem mocno ciekawy zobaczyé¢ ksiazki, w bardzo
porzadnej szafie; ale byty same kucharskie. Zaprosze-
ni zostaliémy wszysey na obiad, o ktéorym, znajac stan
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Biblioteki, niepos§lednie miatem nadzieje. Przy
koiicu stotu przyjechat ma/, pani, gospodarz do-
mu, z Zittau. Bardzo pomigszany siadt do stolu
i malo bardzo mowil, przerwal potem milczenie
smutnym tonem, Ze nié ma nic pocieszajacego, woj-
na juz jest wypowiedziana z Austrja : sam Jene-
rat Sutkowski o$wiadczyl mu to ijuz jest w po-
gotowiu do marszu i W mnocy pewnie wojsko
wyruszy. Wiadomos$¢ ta odmienita wszystkich hu-
mor : dobra gospodyni rozptakata si¢, gospodarz
dodawal wina i sam si¢ pocieszal z nanu. Zal nam
bylo rozejs¢ si¢, ale ciekawi byliSmy rozkazéw
naszych. Po tzach, usciskach, blogostawienstwach
i politowaniach ......

{Renty nié ma: dalej nastepujq trzy do-
piski szwagra s. p. Brodzinskiego)

1). ,Przypominam sobie iz czytalem przed
kilka laty, jeszcze jedng¢ kartke, dzi§ juz zatracona,
w ktorej opisywat lustracje czyli powitanie wojsk
polskich przez Napoleona. Tam, mtody Olicer
Brodzinski, okazal, ze umiatl czytac w glebi serc
ludzkich, i ze miat sad trafny, przenikliwy, wyzszy
od powszechnie panujacej wtedy opinji.

2). Wiernie co do litery powyzszy dziennicz-
ka urywek skopjowatem.— Holly.

3). Dziennik obozowy z dnia 7. Maja z Sien-
nicy pisany przez Kazimierza Brodzinskiego moze
wr czgsci zastapi¢ biogralje tego meza. Rzecz, to-
warzystwo, przypadki i uczucia, wszystko przez
niego samego odmalowane , sa najrzetelniejszym
obrazem stanu duszy Autora. Wypada tylko do-
da¢ ogoétowa przed wejsciem do wojskaj o nim
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wiadomos$¢: Urodzit si¢ r. IT'D!, w Galicji, w Cyr-
kule sandeckim, w Starostwie lipniekie'm. Ojciec
jego kupit w tém Starostwie na dozywocie od Sta-
rosty, (zda mi si¢ Ossolinskiego) wie§ Krolowke.S.
Oddany byl wraz zbratem starszym Jedrzejem do
najblizszych i najlepszych woéwczas Szkol gymna-
zjalnych w Tarnowie , z pigciu klass zlozonych.
Przy ukonczeniu tychze okoto r. 1309, wszedt do
wojska, wiedzac zwlaszcza, jak sam powiadal, ze
majac pogrzebiona matke, nie zrobi zmartwienia
w domu, bo ojciec zsita me¢zka pobtogostawi go
zdala. Odbyt kampanj¢ 1812 roku i nieprzerwa-
nie byl we wszystkich wypadkach wojennych przy
Artylerji az do bitwy pod Lipskiem, w ktorej do-
stal si¢ w niewolg. Z tej wypuszczony, bez fun-
duszu, nie mogac i nie majac po co wrobcic do do-
mu, bo ojciec odumart; bilgkatl si¢ tymczasowo
u przyjaciol.  Wkrotce otworzyl mu si¢ spadek
po krewnych w Poznanskiem, ktory, dla potrzeby
polowe¢ ustapiwszy, podniost. Wczasie ogédlnego
pokoju przybyt do Warszawy, a czujac sterane
sily wojnami, przedsigwzial by¢ uzytecznym kra-
jowi w innym zawodzie. Dalsze koleje jego zycia
sa znajome spoOiczesnym, a znajduja si¢ w Aktach
Komissji Rzadowej i w Aktach Emerytalnych. —
Szczegdly za§ jego domowego zycia, rozmaite do-
znane w nich przemiany, przyczyng trawigcego smut-
ku i w koncu $mierci, moégtby tylko wykry¢ sam
Brodzinski, bo ile gieboko czul i mysélit, tyle
wszystko w gtebi duszy swojej ukrywal”— Holty.

7.

Mimo powszechnej w Literaturze naszej, obu
swietniejszych Epok , ku nasladownictwu daznosci;
iVxm. o Brodz, 7
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nie mozemy atoli ogodlnie, bez zadnego Juz wyjat*>
ku powiedzie¢, iz nie byto u nas wcale poetow, kto-
rzyby wlasnego nigdy nie stuchali natchnienia, mniej
baczac na obce wzory, ale tacy poeci, bylijakby
Oazami, $rod niezmierzonej okiem pustyni. Z daw-
nych w czg$ci do tego rzedu zaliczyc mozna: lleja,
Jana Kochanowskiego, Zbylitowskiego, Zimorowicza.
Z czasow Stanistawa Augusta, byt takim Kniaznin,
a mianowicie nieoceniony nasz Karpinski. Spra-
wiedliwie o nim powiedziano, Zze nie trzyma-
jac si¢ zadnego innego wzoru, procz wlasnego
natchnienia, $piewal swobodnie jak ptaszyna $rod
gaju, $piewal co mu serce i czucie do mysli po-
dawaty. On jeden tylko byl po dawnemu religij-
nym, i dla tego lud go pokochal, brat przedmio-
ty z cichego wiesniaczego zycia, a choc w pigknych
sielankach swoich nadawal pasterzom imiona nam
obce Filonow, Tyrsysow, Korydonéw, jednak w u-
czuciach ich i mowie maluje wsz¢dzie najtrafniej
wiejskie nasze,proste,zasciankowe zycie.—Spodlczes-
ni uczeni czuli poniekad warto$¢ Karpinskiego, kie-
dy go poetqg serca nazwali. Ich to pochwatami
zngcony, ttumaczyl niektéorych wierszopiséw fran-
cuzkich, lecz coz si¢ stato?... Oto: ktoz teraz
czyta przektad jego Ogrodow Delilla, lub orygi-
nalne krojem francuzkim utozone tragedje? a piosn-
ki i sielanki nie tylko dotad podobaja si¢ uksztat-
censzemu smakowi , lecz je nawet lud prosty po
dawnemu dotychczas powtarza i $piewa, tdk wtas-
nie, jak zapomniano caltkiem o Balonach, Rozmary-
nach i innych poematach Kniaznina, a jego piosn-
ki: Spij moje zloto ! Préino mnie matko stawisz
krosienka, Ozdobo twarzy! i t. p. wszelkiego sta-
nu ludowi dotychczas sa znajome i mite. CVie tu
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jest miejsce rozsze'rzac si¢ w tej rzeczy, ale jakie
byto spoiczucie ludu naszego do poezji rodzimej,
pokazywato si¢ stad widocznie, ze natychmiast li-
twory poetow, takie, ktore nie byly nasladownicze,
lecz wprost pochodzace z natchnienia i malujace
obrazy swojskie, zust do ust przechodzac , w pa-
mi¢ci ludu, utrwalaty si¢ wiecznie. Na kazda sztu-
ke teatralna, ktorej przedmiot wzigty byt z miejsco-
wosci , jakie'mi mianowicie , byly niektoére sztuki
-znamienitych pisarzy: W. Bogustawskiego, J. N.
Kaminskiego i t p. roéznego stanu ludzie zbiegali
si¢ ttumnie 1 ochoczo. Bydi takze jeszcze poeci,
ktorychby wojskowymi nazwa¢ mozna. (Reklew-
ski, Goreclti) byli nakoniec poeci wylacznie krajo-
wi, na czele tych ostatnich , pod wzgledem wznios-
tego talentu , stoi niewygastej nigdy pamigci Ar-
cybiskup Woronicz.

8.

Préocz wprowadzenia na rodzimy tor poezji,
jak Jeszcze Brodzinski gorliwie si¢ staral o to wszyst-
ko, cokolwiek jej postep i zamozno$§¢ przysporzyé
mogto; dowodza migdzy innémi poezje jego wier-
szem miarowym, do muzyki zastosowane, 1 prze-
ktady niektorych wyjatkow zPoetéow greckich.

Poezje jego miarowe wyszly byly w War-
szawie 1817 r. in 4. stron nie liczbowanych w o-
gole 32.— Utozyt je na prosSb¢ znanego warszaw-
skiego Kompozytora i muzyka, Jozefa Elsnera, au-
tora : Zasad o metrycziiosci jezyka polskiego.
W przemowie Brodzinski tak t¢ pozyteczng prace
swoj¢ objasnia: ,Wezwany zostalem od 1P. Elsne-
ra, abym zasady jego o metrycznos$ci polskiego
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wiersza praktycznie mogt objasni¢, wiersz oSmiosyl-
labny, na.ktéorym pierwsza cze$¢ si¢ ogranicza, naj-
powszechniej w pie$niach do muzyki uzywany bywa;
dla tego sadzac, iz temu rodzajowi wie'rsza wigce']
"przystoja tkliwe iraczej do aczugia mowiace wyrazy,
tenze ton staralem si¢ w nim zachowaé. W czgSci
drugiej, gdzie rzecz juz be¢dzie o rozmaitych wier-
szach , uzyte bydZz moga inne przedmioty, kto-
rych wyrazenie przez rozmaito$§¢ wiersza bedzie
wolniejszenij a zatem wigcej do lirycznosci zblizo-
ném.

»3posob ten upigknienia wiersza, ani w ak-
cencie jezyka zadnej zmiany nie czyni, ani dla nie-
go jakimkolwiek uszczerbkiem by¢ moze, owszem
zostawujac mu dotychczasowy sktad jego, dodaje
mu jeszcze t¢ prawdziwie poetyczng ozdobe, kto-
ra sama z siebie starozytnych zachwycata , ktora
wszystkie zyjace jezyki (wyjawszy francuzki) po-
siadaja, ktora jedynie poezja do muzyki zbliza, a
ktorej budowa jezyka naszego do starozytnych zbli-
zona, koniecznie wymagaé si¢ zdaje»

,,Na zarzut, iz sposob len, wigcej moze pi-
szacego utrudnia¢ niz poezj¢ ozdobié, mogitbym
odpowiedzie¢ wlasném doswiadczeniem, ze metrycz-
nos$¢ nie tylko nie pomnaza trudnosci, aie owszem
dla neha raz wezwyczajonego, staje si¢ naturalng i
niezbedna koniecznoscia ; i jezeli rymy, ktore przy
metrycznos$ei juz mniejszg sg ozdoba, czasem szczes-
liwe nasuwaja mys$li, czg¢$ciej je atoli tamujg. Przy-
jemna niewola metryczno$ei, prawie jak muzyka,
obudza, utrzymuje i wznosi uczucie. Jezeli zy-
jace jezyki; ktorym artykuly i gramatykalny stow
porzadek wiele dodawa¢ musi trudnosci, tyle wy-
pracowatly i uszanowaly metryczno$¢, jakze ja od-
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rzu¢ ac mozemy , my > ktéorym wolnos¢ jezyka
wprzekiadzitslow, tak ja latwa, tak rozmaitg czyni?

,Zarzut drugi, iz sposob ten grozi jedrtoton-
noscia, jeszcze jpst mylniejszym, gdy! metrycznose
przeciwnie stosowna rzeczy i porzadng rozmaitoscia
Wiiersze zdobigc, czyni ja ksztaltniejsza i daleko wig-
cej wydatna,”

W pierwszej Czg$ci umieszczone sg poezje na-
stgpne:

1) Pasterka (wiersz trochaiczno-adonicztiy, 2
MKONIi Filon (daktyliczno trochaiczny). 3). Matka.
im>ziicwy(iaklyliczno-adoniczny), 4). Golabki (pierw-
szy 1 trzeci trochaiczny, drugi, dakiyliczny, czwar-
ty adoniczny). 5). Te¢skna, (czte'ry wiersze, dakly-
liczne, dwa ostatnie: trochaiczne). 6) Brat i siostra
(brat mdwi wierszem trochaicznym, siostra dakty-
licznym). 7). Wiosna (trochaiczny). 8). Pbzodkowie
(picrwszy 1 czwarty adoniczny, drugi i trzecidak-
tyliczny , piaty 1 szosty trochaiczny.) 9). Mra
wiejska (W kazdej zwrotce z szesnastu wierszy zto-
zonej, zamykaja sic wszystkie czte'ry rodzaje 6Smio
zgloskowego wiersza w nastepnym porzadku: pierw-
sze cacry wiersze trochaiczne, drugie: adonicziie,
trzecie : saficzne , czwarte : daktyliczne , # tenze
sam porzadek wraca do konca. 10). Praca (wiersz:
trochaiczno adoniczny).

Na tém si¢ konczy Czeé¢ pie'rwsza, ktorej
pie$ni razem z ich miara, szczegoélowie wymieni-
liSmy dla tego, iz wspomnione wydanie, bardzo,,,juz
teraz jest rzadkie. Cze¢$¢ druga nie wyszta z Sim-
ku, albo nam przynajmniej wcale dotad nie jest
znajoma.

Co do niektérych przektadow zpoetow grec-
kich, sa to wyjatki z Antologji, ktéora po Konstan-

) 7*
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tym Cepbalasie, zyjacym w wieku X. ulozyt we
cztery wieki podzniej Maxym Planudes, mnich ca-
rogrodzki. Procz Brodzinskiego tlumaczyl =z niej
takze znany powszechnie ze swojego talentu Ignacy
Szydtowski i tlumaczenia swe umieszczat w Dzien-
niku wilenskim, a Michal Jurkowski, niegdy$ Pro-
fessor w Lyceum krzemienieckiém, wydatl byt (1815)
w oryginale wyjatki ztejze Antotogji, dla mtodzie-
zy uczacej si¢ jezyka greckiego.

9.

Kiedy Brodzinski ogtosit byl drukiem roz-
prawe swoj¢ ; stuzyt jeszcze wtedy w Kommissji
Spraw Wewngtrznych i pobieral miesigcznej pta-
cy pigtnascie talarkow pruskich. Ubogi, cichy,
wchodzi raz wezwany, do S$wietnych salonow
Zwierzchnika swego,ktéory wowczas i pierwszy w kra-
ju piastowal urzad, i trzymal berto Literatury
w Warszawie , a wydawane przezen dzieta , nie-
przerwana koleja przez wszystkich tamecznych Li-
teratow pod Nieba wynaszane byly. Na stoliku lezab
Swiezo wyszty exemplarz Pamiegtnika. Zwierzch-
nik skonczywszy mowi¢ o rzeczy, dla ktorej byt
wezwal Brodzinskiego, obroécit si¢ ku stolikowi.—
Coi lam Wacpanowie piszeciel— zapytal, i prze-
wracajac niedbale karty Pamigtnika , ukazat niby
nieznacznie, ze w miejscu, gdzie byta jego rozprawa,
kart nie przerznigto. Prawdziwie Chrzescijanskiej
lagodnosci Brodzinski, twarza nawet nie okazat
najmniejszego wzruszenia. Milczac, skromnie si¢
uktonit 1 odszedt. Dzis, o tyle niegdy$ stawio-,
nych dzietach jego Zwierzchnika zupeinie prawie
zapomniano, a przynajmniej nikt ich nie czyta;
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rozprawa za$§ Brodzinskiego jak gwiazda staia §wie-
ci na widnokregu Literatury krajowej ; bo nowa
w niej epoke¢ stanowi.

10.

Wtasnie w owym czasie 1 nieco poOzniej,
celniejsi muzycy warszawscy a mianowicie petni za-
stug: Karol Kurpinski i JézefElsner, dorabiali muzy-
ke do niektérych poezji Brodzinskiego Pierwszy,
miedzy innémi, utozyt muzyke¢ do $piewdw jego
przy Ofiarze Mszy §. 1 do tej dziwnie naiwne'j
piosnki:

Gdy stowik zanoci,
A strzale tuk rzuci,

Znika nagle $piew.
Ptaszyna upada,
Skrzydetkiem nie wtada,

Niemy stoi kizew, it, d

Piosnka ta, wraz z muzyka Kurpinskiego, u-
mieszczona byta nasamprzod w Pamietniku war-
szawskim.

11.

Podczas tego pobytu w Krakowie , gdy go
wszyscy z najwick$§zem witali przejgeciem i uwiel-
bieniem; stawny tameczny artysta Wojciech Kor-
neli Statler, odmalowat byl jego portret, ktory,
wedtug $wiadectwa Ambrozego Grabowskiego,
miat byc bardzo podobny nie tylko co do rysowj
ale i co do charakterystyki twarzy,



12.

Oto jest Elegja napisana przez J. N. J, ktora
umieszczamy w calo$ci, jako hotd jedyny poezji
polskiej , oddany cieniom K. Brodzinskiego, cho-
ciaz, zdaniem przynajmniej naszem, wszystkie lut-
nie najcelniejszych poetow krajowych , powinny
byty jekliwym ozwac si¢ gltosem , na uczczenie
pamigci z tylu wzgledow zastuzonego Literaturze
meza,

! my gonim za szczg¢$ciem, $rod tez i powodzi,
Jako ptaki wedrowne przez stepy i morze;
Szczesliwy ! Kto swym $§piewem ukolysaé¢ moze
Swoje bole i drugich cierpienia ostodzi.

Kto w tej burzy i zawiei,

Znajdzie na swoj lutni tony,

i bolesci i nadziei:

Niech bedzie blogostawiony !
O ! nie myslcie, ze tatwo przychodzi poecie,
Wyspie'wac' piesn pociechy, przywota¢ nadzieje,
Czesto si¢ oko jego gorzka lzg zaleje,
Nim wyptacze swdj ciezar, co mu piersi gniecie.

Czesto , by swodj zal ukoié,

Musi lutni¢ w kat porzucié,

Albo strony jej rozstroic,

I Zalobna piesn zandcic.
Brodzinski ! skad ty wziate§ uczué¢ na twe pienia?
Czy$ na $wiat przynidst z soba tagodnos$¢ Aniota?
Czy$ jej szukal po kwiatach, jak praCowna pszczota?
Ze$§ nia tak upromienit twe Boskie natchnienia !

Ze kazdy tw'6j ton radosny,

Razem teskny, rzewny , tkliwy, ~
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Jak stowika $piew milosny,
Jak nasz lud prosty, poczciwy
Witam ci¢, o Wiestawie! z nadobnag Haling!
W skocznym krakowskim tanie przodkujesz mto-
dziezy:
Ktoz ci¢ w zrgcznych obrotach , kto w spie'wie
ubiezy?
Witam ci¢ pracowita, rodzinna druzyno!
Ojce miodem podchmielone,
Roste syny, cory hoze,
W wience ruty umajone,
Swiéze jak wiosenne roze.
Witam was z ci¢zkiem sercem! wasz $piewak nie
* o zyje !
Ktoz stodzie bedzie wasze prace 1 niedole ?
Mnéstwo si¢ wieszczoOw czepia na fortuny koles
Prostocie no6ci $piewak, w ktorym serce bije.
Wsérod wesela, czy wsrdod trudu,
Czyjez milsze piesni, czyje?
Ptacz prostoto ! o! ptacz ludu !
Twoj poeta juz nie zyje!
Umart.... nie na tej ziemi, ktorej lud opiewal,
Ktoérej dal mysl ostatnia , w ostatniej godzinie:
Ale smutny, steskniony, w dalekiej krainie,
Z sercem brzemienndém pies$nig, ktorej nie wy-
$Spiewat.
Jego grob si¢ nie odSwiezy,
Wonnym kwiatem, 1za perlowa;
Chyba wedrowiec pobiezy
Rzucie nan rdészczke laurows.
Lecz twe imi¢ Poeto! nie zgasnie na S$wiecie,
Ni piesn twa w ustach ludu: spocznij bez obawy,
Zyskate§ juz zbawienie, nie braknie ci slawy.
A teraz wam pociecha, ktoérzy go placzecie.
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Kiedy wieszcz nasz dogorywat,
PI’ZYSZE(H Chrystus w szacie biatej,

I z uSmiechem r¢ha wzywatl,
Cnotliwego do Swej chwaty.

c- _ Elegja ta dopiero we dwa lata po zej$ciu Bra-
dzinskiego umieszczona zostata w Przyjacielu Lu-
du. (Rok IV, 1837. iom I, N. 20 strf 160).









